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Mai szamunk fobb koziemeényei :

Vesérczikk: A kirily a magyar nemszof-
hex? .

A kiézigazgatasi tanfolyam.

ZLesz-o béke?

A fekete holapdsk.

A temesviri alkirily.

A posztkiszli-tolvaj éksxerei.

A nagybsacsi pirbaja.

Pirisbol.

Ujabb levél Farage mandarintdl.

Csokon szerzett menyasszony.

Betdoré dijnok.

Tircsa: Az olsé hirom ajté. Irta: Lux Terka.

Csarnok: Enek a pénzrél. Irta: Job Daniel,

A kiraly
a magyar nemzethez.

Azok az orszagos ovacziok, melyekben
a magyvar nemzet az 0 szeretett uralko-
ddjat a kunyhotél a palotaig részesitette
s melyek aranyaikban ép oly impozansak
voltak, mint bensGségiikben meghatban
kozvetlenek, ezek a fenomenalis megnyi-
latkozasai a magyar nemzet hagyomanyos

loyalitasanak és kirdly-hliségének, nagy-
szerli befejezést nyertek az 6sz  kirdly

azon levelével, melyet az linnep alkalma-
bol Széll Kalman miniszterelnokhoz inté-
zett és mely, mint torténelmi esemény is
paratlan, mert ily melegen és szeretet-
teljesen nem szolott még uralkodé a ma-
gyar nemzethez.

E levélbdl tinik ki csak igazan, meny-

nyire édesatyja a fejedelem, rang- és

PELELOS SZERKESZTO:

s‘,'"b‘,’,", Jd;sef.

osztalykiilonbség nélkiil minden alattva-
16janak, le egdszen a kunyhokig. Rea nézve
egyenld értékkel birt a dusgazdag mag-
nasnak és a szegény munkasnak szivbéli
megnyilatkozasa és viszont a kiraly az &
nagy lelkének szeretetét egyarant arasztja
a palotdk és a kunyhdk lakéira.

A nevezetes fejedelmi szézatot, mely
torténelmiink legfényesebb lapjan fog
mindorokké ragyogni, tavirati értestilésiink
alapjan az alabbiakban adjuk szoszerint:

Kedves Széll!

Hetvenedik sziiletésnapom alkalma-
bol a magyar korona orszigainak 0sz-
szes lakossagatél oly szdmos szerencse-
és tdvkivanat érkezett Hozzam, és a
hiiség is oly sokféle alakban nyilvanult,
hogy a Személyem irant valé altalanos
ragaszkodas lélekemelé mddon nyert ki-
fejezést. ,

Mélyen meghatottan utasitom Ont,
hogy legmelegebb és legbensdbb kiszo-
netemet, mely még a legtdvolabb kunyhdba
is eljusson, orszagszerte hirdesse. Tud-
jak meg Magyarorszag népei, hogy éle-
temet javuknak szentelem, hogy boldog-
nak érzem Magamat jolétoket elGmoz-
dithatni, ‘hogv a hiisdg, hazafisig és kol-
csonds bizalomban latom azon erds 'ta-
maszokat, melyekben a haza jovgje
nyugszik.

Péntek, augusztus 24.

A Mindenhat6é Isten aldja meg és ol-
talmazza azon kapcsot, mely Engem né-
peimmel 6sszekot.

Kelt Ischlben, 1900. évi
hé 19-én.

augusztus

Ference Jozsef s. k.
Sz¢ll Kdalmdan s. k.

A kizigazgatasi tanfolyam.

Budapest, angusztus 23.

Makulay, az utélérhetlen essay-iré ér-
dekes példait mutatja be Baconrdl irott
tanulmanyaban annak, hogy kiilonbozo
modon vélekedtek a kiilonb6zo ismereteknek
becsérdl. A fényes bizonyitékok kézvetlen ha-
tasa alatt talan szabad nekiink is — a
nélkil, hogy a nagy elmék kivaltsdgos
osztalydba tolndk {6l magunkat — egyéni
véleményt koczkaztatni egy hazankban
egészen uj intézményrdl: a kozigazgatasi
tanfolyamokrol, s azok voltaképeni iranya-
rél és czéljarol.

A nagy altalanossigok mellett, me-
lyeknek tobb izben volt alkalmunk hangot
adni e helveken 1is, szembedtld. s6t te-
kintve a tanfolyamok megnyilasanak ko-
zelgését, nagyon id6szerli is: megallapi-
tani, hogy milyen iranyban s mily czél-
bél kell vezettetnie a tanitisnak, az ok-
tatasnak. '

MindenekelStt jegyezziik meg, hogy
e tanfolyamok létjogosultsdga még az u.
n. mindsitési térvényben bennfoglaltatik,

TARCZA
Az elso harom ajto.

Irta: Lux Terka.

rliébb az Sreg asszony ragasztotta be egy
darab papirossal a kitort ablaktabla belyét, azu-
tin a nyomorék Sanyi. Hanem a széi megint
csak letépte a gvonge, hitvany papirost. Most
aztan mar ugy hagytik. A szél tetszése szerint
jarkaly keresztiil-kasul a szobdn, meghintaz-
tatta az dgy folott figgd szentelt olvasonak
barna gyongyszemeit, dsszeborzolta a Siskovics
asszony 6sziild hajit s a Sanyi sipkajat az agy-
rol lesdpérie a foldre.

~ Senki sem nyult a sipka utin. Sanyi a Ro-

zi nénje czipdjét tisztitotta, az anyja valami ka-
lapfélén a felbomlott szalagot igyekezett felsl-
tégetni reszketds kezével s Rozi egy ladan iilt,
hamuszinii arcczal, lecsiiggesztett kezekkel s
kidagatt pupilliju szemeivel mereven, pillantas
nélkiil nézett bele a levegdbe.

Kiinn a kertben barbér jékedvvel akadt
bele a szél minden beleakadhaté targyba. Az
apré kutak cstveir6l leszaggatta a meglazult
szalmatakzrokat s a kert kerizésérd! lehullo fu-
toka szaraz leveleit zdorogve soporte tova.

Fazott, reszketett a nagy, puszta kertben
minden. A temérdek sok rozsats, amelyek mar
le voltak fektetve, csak még a téli takarét nem
huztdk rijuk az emberek, remegve lapultak a
16ld anyai keblére s a csupaszigu georgina-

bokrok, amint 6ssze-vissza hajtotta Sket a szél,
sovar pitlantdssal néztek az iiveghdz ab'akaira,
ahonnan meg a széleslevelli, vérpiros pelargo-
nidk, .uneg a buja illatu, eldkeld szini vanilia-
bokrok tekintgettek vagyo pillantdssal kifelé.

A Siskovicsék szobidjaban pedig fogvaczog-
tato volt a hideg. A Sanyi ujjai dsszegémbe-
redtek a vikszolo kefén s az treg asszony sze-
meib6l konyet facsart ki a hideg, amint a gyi-
fﬁdﬁtff:, lrég megfakult kalap szalagjan oltigetett
e s fel.

Mikor mind a ketten elkésziiitek a dolguk-
kal, a kalapot meg a czipdt odatették Rozi mel-
1é a ladara. A ledny nem vette észre.

— Rozi! — sugta Sanyi, a hita mogé ke-
rillve, — tiszta mar & czipdd.
— Meg a kalapod . .. — tette hozza az

anyja félénken.

A leany nem viélaszolt.

— Rozi! — sugta ujra a pupos fiu, za-
vartan babralva a mellénye gombjain, — ta-
lan . . . talda ép is segithetnék . . . Mit gon-

dolsz ? . . .

A ledny csoddlkozé kétkedéssel nézett az
descsére.

— Te?!

Az anyja is keserii rezignaczidval csovalta
a fejét. . .

— Nem lehet az!

— De . . . felelte a fiu szaggatva, kinos
erblkodéssel keresve a szavakat — de . . . ta-
lan . . . Ami a fat illeti . . . Vagyis a tiizelést

. .. Van egy kulesom, melylyel ki tudom nyit-
ni a fakamra lakatjat . . .

Rozi, aki kétségbeesett :ondolatokkal tépe- °
l6dve bamult a levegébe, felkaczagott az
ocscse beszédére . . . Irtozatos kaczagas volt . .,
Az anyja hatra hokkent téle . . . Azutin meg-
kapta Rozi a fiu karjat. ‘

— Hat lopndl! — sz6lt olyan iszonyattal,
hogy az orrczimpai is megreszkettek belé. —
Lopnal 2! .

A fiu viaszsirga arcza még sirgabb lett.
Kicsi, dsszeaszott fejét leejtette a mellére s a
szemébdl lassan szivarogtak ki a konyek.

— Nem magamért . . . felelte. — Eskii-
szom Rozi, hogy nem magamért . . . Téged . ..
Téged

— Nem, nem! — tiltakozott & ledny min-
den izben osszerdzkodva. — Inkabb a koldu-
las, mint a lopas. Az baj, ez biin. Hozd el6 a
bizonyitvanyomat, Sanyi.

amig Rozi a czipdjét huzta s magzira
oltstte vékony kis gallérjat, a fiu addig a bi:o-
nyitvinyokat pakolva a fﬁdén, bizonytalan han-
gon batoritotta a nénjét :

— Csak az elsé harom ajtd, Rozi . .
ez . .. Azutan . .. .

A nénje ijedt tekintete a torkdra fagvasz-
totta a tobbi szot. A ledny tagranyilt szemek-
kel, eszeldsen ragadta meg a karjat.

— Azutdn ? — kérdezte lazas iszonyattal]
— Ha mind a hédrom ajté eldl elkiildenek 2!
Ha mind a harom ajté6 csukva lenne 2! Csuk-
va!l . .. Lkrted ezt, Sanyi?

. Csak

Mai szaimunk 12 oldal.
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1900. augusztus 24,

mely a rendszeresitendd kozigazgatasi
vizsgikat a kozel — de fajdalom késén
bedllott — jovében helyezte kilatdsba., A
tanfolyam hallgatéi a folvétel szigoru
gzabalyai szerint csupa gyakorlatban ed-
zett férfiak lehetnek, az elsé évben bar
keveseob, de az azutaniakban sokkal ma-
gasabb iskolai képzettséggel.

Mindezeket egybevetvén, Onkéntelendil
kinalkozik az a konkluzié, hogy a tanfo-
lyamok czélja ¢s iranyzata nem lehet
mas, mint a gvakorlati kiképzés, mely
ald csupan annyi s akkora elméletet kell
fektetni, mely az alapfogalmakon Kiviil
a kelld routint megadja arra, hogy a koz-
“igazgatasi jogesetek oridsi tomkelegében,
‘s a kozigazgatasi jogszolgaltatas labyrin-
tusaban a vezérld fonalak megtalalhaték
legyenek.

Mert hat fajdalom, kozigazgatisi jog-
szolgaltatisunk még eddig, legnagyobb rész-
ben nines tételes alakban statualva s a
rendeletek utvesztdjében hanykolddik.

Talan még a magyar alkotmanytan

és kozjog (melyre az egyik tanfolyamon
e sorok irdja nyert eldadéi megbizatast)
az egyedili, melyet torvények hatarolnak
kéril, s szerény meggy6zodésiink, hogy
a mit térvények nem szabalyounak, az
voltaképeni kozjognak nem tekinthetd. De
mar itt, ennél a targynal, mennyi s mek-
kora értelmi, s6t mondhatni — érzelmi,
azaz politikai territorium az, amely a
kiilonbozd folfogasoknak tag tért nyit. —
Vannak p. o. elfogadott tankdnyveink, a
melyek homlokegyenest ellentmondé the-
ridkat allitanak ol a feldl, hogy kozjogi
viszonyunk Ausztridval a personal vagy
a real unié alapjan all-e?!
A rendeletek s id6kozi kényszertorvé-
nyek tomkelegébe pedig, a melyek koz-
jogi viszonyainkat még jobban dsszebo-
goztik, félelemmel tekintiink bele.

Egy sz6 mint szdz, az Osszes eld-
adando targyaknal folfogasunk szerint,
csupan — mint fonnebb jeleztik — a
gyakorlati alkalmazds lehet iranyadd, s a
hallgatok lelkiiletébe, tudésaba csepeg
tetend8. Természetes, hogy a térvények s
rendeletek iranti tisztelet ez altal semmi

csorbat nem szenvedhet s azok alapjan
kell az alkalmazasnak leheté mddjait a
hallgatoknak hozzaférhetévé tenni.

E kozigazgatisi tanfolyamokbol azt is
megtanulhatja a kormany (s valdsziniileg
meg is fogja tanulni) hogy a rendeletek-
ben és torvényekben vald egyontetiiség,
kivihetdség nélkil egységes, a fokozott
kovetelményeknek s igényeknek megfeleld
kizigazgatast megteremteni, fonntartani
nein lehet.

Ez az intézmény eljatéka és talan
elsé felvonasa — .szinpadi nyelven szélva
— a kizigazgatas allamositasinak, s a
mi ezzel jar egyontetiivé tételének, egy-
szerisitésének, javulasanak. (Dsk.)

TAVIRATOK.

Ferdinand utja.
Zell am See, augusztus 23. (Saj. tud. tav.)
Ferdindnd bolgar fejedelem ma ideér-
kezett.

Sz6gyény itthon.

Beécs, auguszius 23. (Saj. tud. tav.)
Szigyeny-Marich  Laszlo  berlini  osztrak-
magyar nagykovet ma reggel csdri bir-
tokaira utazott.

A transzvali haboru.

London, augusztus 23. (Sajat tud. tav.)
A Daily Mail jelenti Durbanbdl, hogy a
burok Ingoge kozelében {folallitottdk a
hosszu Tom-ot és az ingogdi vasuti hidra
iranyitottak. A Standard-nak jelentik Dur-
banbol, hogy a Ladysmith felé vivd vas-
utat Hattingspruit mellett tegnapra virradé
éjjel megrongaltak, a minek kovetkezté-
ben egy tehervonat kisiklott.

Pretdria, augusztus 23. (Saj. tud. tav.)
Buller hadereje Twyfelaarbol Vanwykslei
felé nyolcz mérféldnyire észak felé nyo-
mult elére. Az ellenség utjat allja az an-
golok elényomulasinak. Tébb izben csete-
patéra keriilt a dolog. French szintén eld-
renyomul Vanwykslei felé.

Fokvdros, augusztus 23. (Saj. tud. tav.)
A torvényhozé gyiilés masodik olvasasban

is elintézte a honaruldsrél szdlé torvény-
javaslatot, miutan a modositast 48 sza-
vazattal 38 ellericben elvetette.

Lesz-e béke?
— Az Aradi K8z10ny tavirati ériesiilése, —
Arad, augusztus 23.

Parisbél az eurépai hatalmak békefol-
tételeirdl tesznek ismertetd jelentést. Ed-
dig azonban még nincs megerdsitve e la-
konikus béke-tervezet, valamint arrol sines
$20, hogy mely allamok jarultak hozza a
tervezet pontjaihoz.

A szbvetseges csapatolt eddigi veszte-
sége sem egészen ismeretes. Peking ost-
romanal a német kirendeltségnek 14 em-
bere halt meg, a tobbi expediczié veszte-
ségeirdl hallgatnak a taviratok.

Ugy latszik, hogy ha a békekdtés ha-
marosan meg nem torténhetik, akkor vald-
szinlileg sziikség lesz a Kinaba kiildott
csapatok szaporitasara.

(A szivets égesek vezérkari szervezete.)

Paris, augusztus 23. A Gaulois jelentése
szerint Marchand alezredes tagja lesz a kinai
nemzetkizi vezérkarnak, vagyis fontke lesz
annak a nyolsz tisztbél All6 csoportnak, ame-
lyet a franczia kormany Waldersee grof vezér-
karahoz beoszt. Ugyanannyi tiszt képviseli a
tobbi hatalmassagot is a vezérkarban. Mar-
chand-nak és tarsainak az lesz & f6ladatuk,
hogy allando kozvetité kapcsot képezzenek a
foparancsnok és az egyes hadtestek kouott. A
nevezett lap hozzateszi, hogy Vovron tibornok
elutazdsakor semmit sem tudott erré! az uj
hadi intézményrdl.

Piris, augusztus 28. A Malin szerint egész
komolyan foglalkoznak azzal a kérdéssel, hogy
a nemzetkdozi

tdabornokot bizzanak meg. Allitélag Negrier ta-
bornokot szemelték ki erre a feladatra. A ae-
vezett lap megjegyzi azonban, hogy ez csak

hiresztelés.
(Sanghal védelme.)

New-York, augusztus 23. A kinai American
Association taviratozza Sanghaibél, hogy a
Jangce volgyében a helyzet egyre kritikusabb
lesz. Katonai korék becslése szerint 15,000

— Ertem, — intett ez a fejével s a két
testvér fennakadt pillantdssal, néman, hosszan
nézett egymasra, .

Ejszakara elesondesedett a szél és a hold
diadalmasan elébujva a felhék koziil, hideg,
tiszta fényével megviligitd az éjszakait.

Benn a kertben, a kis naddal fedett viské-
ban Sanyi betomte a kutakrél letépett szalma-
val a kitort ablakot s az anyja mellé huzodva,
ott a lida tetején virrasztottak a hideg éjsza-
kiban.

Valamelyik budai toronybdl tisztdn odahal-
latszott az éra iitése s a két virraszto elbre-
nyujtott fejjel, lazas pontossiggal szamlalta az
orakat.

Nagyon lassan kdvetkeztek egymés utén ...

. Kilencz . . . Tiz . . . Es még mindig vartdk
Rozit . . .

Tizenegy éra utdn anya és fiu a rossz, ba-
rdnybéros bunda alatt megkapva az egymas
kezét, rettenté ijedelemmel néztek Ossze.

~— Mar nem jon — sugtak fogvaczogva.

— Az ajté . . . Az elsé harom ajto — zo-

. kogott a pupos Sanyi, fejét az anyja véllira
hajtva. :

Az breg asszony széraz szemekkel né-
zett bele az éjszakdba. Kgé szemei elott tan-
gzot jartak a csillagok s a kertben a dértsl
csillogo fadgak mint valami fehérlepedds kisér-
tetek hajlongtak elitte s egyre azt sugtak a fii-
lébe :

— Jobh igy! Jobb igy!

Sanyi pedig egyre zokogott!

— Rozi! szegény jé, driga Rozi! . .,

Tizenkét éra utdn az asszony megszoritotta
a Sanyi kezét,

— Tiizet kellene raknunk, — sugta a fia
fiilébe.

— Igen, — intett ez,

— Hozz be hit szenet, Sanyi . . . A ker-
tész kamrajibol . . . A kertész ugy is gaz-

dag ember, nem art meg neki . . .. Nekiink
meg haszndini fog . . . Erted fiam ? Hasznalni
fog . . .

— Ertem — értem — bélingatott a fiu s
ugy vaczogtak a fogai, mintha két darab aczélt
litottek volna egymashoz,

. . . Es megraktdk a tiizet. A kicsi vas-
kilyha oldalai gyorsan kezdtek A4ttiizesedni s
a szobaban elébb enyhe, majd tropikus hdség
terjedt szét.

Sanyinak nem vaczogtak mér a fogai. A
rossz nagy bundat leteritette a foldre, az any-
jat réiiltette s 6§ maga az egyetlen széket, ami
a szobdban volt, odahuzta a kélyha elé s a szék

el6tt térdelve, a tiiz vildgitisa mellett ezeket.

irta a haldlos, gyilkos kidben :

»K0z6s elhatarozdssal halunk meg: anyam
és én. Rozi, a testvérnéném, méir megelozott
benniinket . . . Nagyon szegények és nagyon

szerencsétlenek vagyunk. Amig Rozi nem lett
beteg, addig nem voltunk ilyen szerencsétlenek
és szegények. Rozi tanitott és falun laktunk . ..
Volt sok libank, kis csirkénk, szép csipkeflliggo-
nyos, meleg szobink s a sok kis ledny kezet esokolt
Rozinak, meg anyanknak . . . Azutan Rozi be-
. . Egy esztendeig

teg lett , . . Nagyon beteg .

fekiidt s elengedték az Allasdbol ... Mas leadny-
nyal nem bantak volna igy; de Rozinak —
meg nekem — nincsen nevilnk . . . Az anyim-
nevét viseljiik . . . Mintha az nem mindegy
volna. Hisz mi igy is imadtuk az anydnkat . ..
De Rozinak sokat kellett azért szenvednie. Al-
lashoz is rettenetes nehezen jutott Pedig
a kisujjabaa tobb volt a tudomény, mint az
egész képezdének az igazgatondvel egyiitt . . .
A féispanné, mikor nevelondt keresett a gye-
rekei mellé, Rozit véalasztotta. Aztdn mikor
meglitta a keresztlevelét — nem kellett tob-
bé . . . Pedig Rozi szent volt és jo, mint
egy angyal Lkngem is § tanitott meg minden-
re, iskolaba sohasem jartam s mar nagy,
komoly ledny volt, mikor nem egyszer lete-
lepedett mellém a porba s hogy ne unatkoz-
zam, segitett nekem a homokpinczéket épi-
teni . .

A falurél aziau ide jottiink Pestre. Anydm-
nak volt egy par szdz forintja é» mind elkél-
tottiik a Rozi betegségére . . . ¥igy év mulva
nem velt aztdn egy krajczarunk sem. Anyam
titkolta Rozi eldtt és dolgozott mindent . ..
Mosott, vasalt, varrt és Rozi egyre betegeske-
dett . . . Egy kertészt6l kaptuk ezt a viskét,
ahol most lakunk. Nyaron locsoltuk érte a vi-
ragokat, télen meg a virighazra vigyaztunk fel
. . . Hanem ez csak hajlék volt . .. gnniink
nem volt mit. Eheztiink . . . Rozi aztdp elment
koldulni és — az elsé harom ajtét csukva ta-
lalta . . . Es nem jott tobbé haza . .. Milyen
jo is, hogy minden nyomorusignak vége lessz
a halalban!® . . .

expedicziés hadtest vezérkari
féonokének teenddivel egy franczia hadosztaly-
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emberre van szitkség, hogy Sanghait meg tud-
jak védeni. A kormédnyt rd kellene birni, hogy
azonnal kiildjsn oda segédcsapatokat. A tav-
iratot atadtik a hadligyminiszteriumnak.
(Peking meghdditasa.)
Washington, augusztus 23. Conger amerikai
kovet tdviratozza Pekingbdl 19-iki kelettel,
hogy a csiszari palotdn kiviill most mar az
egész varos meg van szdllva. Azt hiszik, hogy
legrovidebb id6 alatt beveszik a palotat is. A
hittéritok egy része elment Pekingbdl, neba-
nyan azonban az itt Osszegyiilt keresztény
menekiilsknél maradtak, a kiknek szama ko-

(A pekingl ostrom halottal.)

Berlin, augusztus 23. Ide érkezett jelentés
szerint Peking folmentésekor a német kiren-
deltségbdl tizennégy katona meghalt.

! (Az europaiak békefiltételei.)

Piris, auguszius 23. A nagyhatalmak dip-
lomicziai uton a Kindval szemben valé kove-
teléseket illetleg a kiovetkezdkben 4llapodtak
meg !

1. Tuan herczeg a felkeldk dsszes veze-
téivel egyetemben szigoruan bintettessék meg,

2, A regens csdszdrné fosetassék meg tron-
Jdtdl,

3. Kina egyik pontja a rendfonntartis biz-
tonséga szempontjabol az eurdpai hatalmak ré-
8zérdl katonailag megszdliva tartassék.

A fekete hélapdak.

— A ,nagyen szegény csalad“ ligye. —
Arad, augusztus 23,

Ismeretes a ,Magyar Szo“-nak leleplezése ,

melynek tiargya Rhédey Gyula veszprémi ka-
nonoknak ama bizonyos ,nagyon szegény csa-
lad“ részére folytatott gyiijtése voit. Ismartet-
tilk a dolgot részletesen s kozoltiik azt véde-
kezést is, melyet a kanonok ur két barati
szamvizsgiloja adott kozre. A ,Magyar Sz¢“
erre a szerecseny mosdatdsra a kovetkezdké-
pen felel meg: !
‘ A Magyar Sz6“ kozzétett tobo ugyneve-
zett holapdas gyiijtélevelet, azoukiviil hirlapi
és magannyilatkozatokat, amelyekbdl kitiint,
hogy Rhédey veszprémi kanonok tiltott titkos
gyijtést rendezett hosszu idén keresztiil. Az
iigy a beliigymirisztert érdekelte, mert tiltott
gyljtésrdl volt szo s amennyiben nagy volt a
gyiijtés eredménye (informdczidink szerint né-
mely napon az dsszes Veszprémbe jott levelek-
nek felét Rhédey kanonok ur kapta), érdekelte
a gyiijtés ama bizonyos, ,nagyoa szegény csa-
Iadot“ is, amely méltin varta a szamdra 0sz-
szeholapdazott budapesti sarokhiaz telekkonyvi
kivonatat. .

Konczediljuk, hogy privatim privat embe-
reket is érdekelbetett az eset. Minket is érde-
kelt, masokat is. Ezeket a misokat meg is ke-
reste Rhédey Gyula kanonok ur. Felkérte Szabé
Imre és Zichy Vladimir urat (polgari foglalho-
zdsa szerint az egyik orszdaggyllési képvisel,
a masik grof), bogy vizsgaljak 4t a szdmada-
sait. Megtették és nyilatkoztak rdla, s kijelen-
tik, bogy 6k az 2lébitk terjesztett szamadis-
ban semmi szamaddsi hibat nem talaltak.

Nagyon természetes, hogy mi ennek a két
gentlemannak az itéletét teijes tisztelettel ho-
nordljuk. O elébiitk oda terjesztettex egy szam-
adast, s megkérték Gket, hogy csindljanak dsz-
szeaddst és kivondst. A szamok, hogy jo ma-

gyarsaggal  szoljunk, klappoltak. +—~ = Csak
-az a hiba, hogy csupdn a kiaddsrél voltak
okmdnyok, a bevételrdl azonban nem. — A
két ur teljes johiszemiiséggel kijelenti, hogy

a szamadas, a mit & latott, . egészen le-
lyes; de ennek a két urnak egyaltalin nem
lehet fogalma rola, hogy a ,nagyon szezény
csalad“ részére mennyi pénz folyt be Rhédey
kanonnk urhoz.

Mi nagyon szeretndk Veszprémet a szabad-
elvil-part szamdra megtartani, de olyan vasart
még nem csinalunk, hogy ezt a szent kufarko-
dast elnézziik.

A tény az, hogy Rhédey Gyula évenkint
sok ezer forint értékii holapdat kapott s ezek-
rol esztendok mulva most csindlt egy szamadast,
olyant, a milyen neki tetszett. Hogy megsza-
molta‘ta magat, a maga hoélapdas modja szerint,
azzal bennilinket terrorizalni nem fog.

A dolog lényege az, hogy Rhédey hdlap-
das gyiijtést folytatott éveken at — engedély
nélkil ; hogy a nyilvianos gyiijtés eredményérdl
nyilvdnosan el nem szdmolt ; hogy az évek hosz-
szl sora ota kétségteleniil feigyiilemlett igen
nagy osszegekbdl 1400 forint hovaforditasarol
ad csak szamot. Ezért mindenben fentartjuk
vadainkat a gyiijtogeté kanonok ellen. Tessék
szamszeriileg kimutatni, mennyit kapott bélye-
gekben, tessék feltirni, mikép és hol értékesi-
tette a bélyegjegyeket.

A temesvari alkiraly.

— A mahdi helytartoja. —
Arad, augusztus 23.

Megemlékeztiink mér arrél a keresztény-
ellenes mozgalomrél, mely Somaliban’' tamadt
és melynek goczpontja Harrar. A mozgalom G-
képp az abbesziniai keresztények elien iranyul
és vezére egy Mohammed-ben Allah nevii sejk a
Dottayain torzsbél, a ki uj mahdinak adja ki
magat.

Mint az olasz lapoknak Abessziniibol je-
lentik, a mdhdinak 90.000 katonéja van és —
mint azt egy taviratban madr jeleztik — féhad-
vezére az § egyik helytartdja, Inger Szoliman
volt osztrak-magyar katonatiszt, a ki &ttért
az izlim hitre. O a lelke az egész mozgalom-
nak, mert a mohamedanok valésaggal rajong-
nak érte.

Az uj méhdi seregét kiilonben héaromfelsl
is szorongatjik. Harrar fell Menelik, északrol
a franczidk, délrél pedig az angolok. Menelik
mér egyszer meg is verte dket Dzsiga-Dzsiga-
nal, de azért Mohammed ben Allah és Inger
Szolimin e jelszéval vonulnak Abesszinia felé:

— Halél a keresztényekre !

Az olasz lapok jelentésébdl Kkitiinik, hogy
a lelkes mohameddn senki méas, mint Inger
Szoliman, a temesvari sziiletésii volt katona-
tiszt, a ki Somali és Magyatorszag kozt keres-
kedelmi Gsszekottetést akart létesiteni és a kor-
miny szubvencziojival el is jutott Dzsibutiig,
de ott elfogyott a pénze és az ekszpediczié du-
gaba dolt. Ismeretesek azok a levelek, a me-
lyeket Inger Szoliman Dzsibutibol irt. Ezekben
a levelekben a legnagyobb keseriiséggel emle-
gette a magyar kormdny sziikkebliiségét, a
miért kozvetlen a czél eidtt cserbenhagyta, ha-
bar okmanyokkal igazolta, hogy 6t Somaliban
sejkké vilasztottik és igy mindent keresztiil-
visz, a mit akar.

Nalunk azonban minden tulmerész tervet
szédelgésnek mindsitenek és Ingert is kozon-
séges kalandornak tartottik. Ez a kiilsnbség
koztiink és a franczidk kozt, a kik Marchandot
az § Inger Szoliminjukat nemuzeti hésként tisz.
telik. Megtorve érkezett vissza Inger sziiléva-
rosaba, Temesvirra, majd ismét Budapestre jott,
a hol részvénytarsasagot iparkodott alapitani
tervének megvaldsitaséra.

Hénapokon at faradozott ezen Inger Szoli-
méin a titkaraval dr. Kifiotiszszal egyiitt és a
két szalonkabitos, fezes alak mindeniitt feitii-
nést Keltett, a hol megjelent.

Budapesten az a megtiszteltetés érte Inger
Szolimant, a mit elkeseredetten panaszolt el,

hogy a rendirség leliigyelet ald helyezte és 4al-

landéan egy detektiv jirkalt a nyomdban. Kz
allitélag a franczia kormdny kérésére tortént,
mert a dzsibuti-i franczia kormanyzo, a ki
Inger ekszpediczidjat lefoglalia, azt jelezte
kormanyanak, hogy Inger Szolimin veszélyes
ember, a ki képes a mohamedanokat fella-
zitani.
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Csalodottan hagyta el Inger Szoliman Bu-
dapestet és csak annyit mondott, hogy nem-
sokara nagyot és érdekeset fognak réla hal-
lani. Hat ez a legujabb hir réla bizony elég
érdekes.

A posztkiszli-tolvaj ékszerei.

Arverés Csombornsl.
— Az Aradi K6z!8ny tavirali értesiilése. —
Arad. augusztus 23.

A budapesti posztkiszli hirhedt tolvajinak,
Csombor Imrének és nejének, Zsengellér Zsu-
zsanninak ékszereit a magyar kiralyi kincs-
tar, mint f6lperes, ma arverezte el az alkot-
many-utezal torvényszéki épiiletben. A kincs-
tart Stesser Janos dr. ligyész képviselte, Viosz
Béla végrehajté és Seiler becsiis vezették az

arverezést.
Az ingosigok Arverési terme szokatlan ké.
pet nyujtott. A németitl -diskurdlo hiénaik,

(magyar szot aranyért se lehet hallani!) mintha
érezték volna, hogy nem kozOnséges arverezés
ez a mai — feketébe &ltoztek — igy advan
meg az ill6 végtisztességet a posztkiszli tolvaj
ur és hites felesége ékszereinek.

Boldog volt, aki vehetett egy-egy tirgyat
a szent ereklyékbdl, amelyeket egykor Csom-
bor Imre keze érintett. — Targy pedig volt
béven.

Csombor urnak nem kevesebb, mint tizen-
egy darab ordja volt a koétya-vetyére keriilt ha-
gyatékban. Volt egy nagy kétfedelii arany-
oraja, amit ldnczostol egyiitt Ungdr Samu 100
koronaért valtott magihoz. A nagy pecsétgyi-
riit tizenhat koronaért Lévy Jozsel dr. vette
meg. Nyolez darab eziist 6ra huszondt koro-
naért kelt el.

Meghaté jelenet volt, mikor az Arverést
vezet§ becsiis egy kicsi jegygyiiriit kindle, po-
tom négy koronaért. Kgy kicsi gyitriit amit a
délczeg és még becsiiletes Csombor Imre hu-
zott fel a deli Zsengellér Zsuzsanna ujjara —
szerelme zalogaul. Atsiklottak ezen is gyorsan
sz6 nélkiil; hat koroniért vették meg.

A jegygyiirli utin kanalak, fulbevalok
lanczok és kulcstartok keriiltek sorra. Utol-
jdra maradt egy kis nyakék — benne a Zsen-
gellér Zsuzsinna lednykori arczképével. Fkgy
koronaért kinditak, de az arverezési hiénik —
a fiiliket sem mozgattik. Végre is egy abrén-
dos lelkil riporter vaitotta magdhoz a poszt-
kiszli tolvaj szerelmesének arczmisat.

Dél felé jart az id6, mikor vége volt a
Csombor Imre ékszerei eldrverezésének és a
vevokozonség lassanként szétoszlott: boldogan
szorongatva egy-egy kedves ereklyét a poszt.
kiszli tolvaj hagyatékdool. .

A kincstdr 480,000 korona kovetelése he-
lyett a 11,156 koronara becsiilt ingdisaghol
mindissze 600 korona jutott és igy jokora bsze
szeg maradt fedezet nélkiil.

‘A nagybacsi parbaja.
— Vidéki szenzaczio. —
Arad, augusztus 23,
Egyik kozeli varosbdl irjak a kovetkezd
mulatsigos esetet : .

Végre egy torténet. mely amellett, hogy a
nagybdcsik nyarspolgirias hirét eczifolja meg,
igen érdekes is egyuttal. Az esettel szemben
igen kivételes diskreczioval kell lenniink és
azt kovetkezokben ko:oljiik :

Beavatott kirokben feltiinést keltett egy
parbajhir, mely igen érdekes elézmények-
kel bir.

Egy jomédu maginzénak, ki deres haja
daczdra a legkivilobb szépasszonyok egyikét
szerencsés nejéenek mondani, a napokban nyil-
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vanos helyen, hogy-hogy nem, egy névtelen
czédulat csusztattak a kalapjdba. Hazamendben
a fér] a czédulira figyelmes lett és azt olvasta
ki beldle, hogy a szép asszony egy kissé me-
legebb érzéssel van férjének unokadcscse irant,
mint amennyit éppen a rokonsigi kotelék meg
kivin s rendezvous-k idejét a fiatalember al-
tal hozott regények lapszélein allapitjdAk meg
egyméssal.
‘ A feérj természetesen még azon este szigo-
: ruan vizsgalat ald vette a szép asszony bou-
doirjanak asztalin levé regényeket, de minden
eredmény mnélkiil. A lapszéleken csupa ilyes
L’ ! kifejezéseket talalt: :
i »Bz érdekes hely“, ,én halilit megsirat-
| tam® sth,
j Képzelhetni a f6.j dromét a csalodassd valt
egy ujabb asszony levéire, melyben a zaklatott,
férjel arra figyelmeztették, hogy a regények-
nek azon a lapszélein, ahol azok az értatlan
meyjrgyzések vannak, az ismert vegylintdval
van egyéb merész coserie beirva. A hogy a
lap illetd részét folhevitik, azonnai olvashatéva
valik minden beti.

Ez viligosan volt mondva, s még aznap
este, a férj egy hatalmas Ditmar-fele lampa
forré {ivegéhez oldalt tartva az ironnal jegyzett
lapszéleket, meglatott s megtudott mindent.

Ahogy a papir megmelegedett, szép vila-
goskék betilk tiintek elé rajta s a tébbek kozt
ozt is olvashatéva tették:

— Az oreg gimpli mitsetud. A tegnapi dél-
utint nem fogom felejteni soha.

Ennyi elég volt arra, hogy a nagybacsi
(miel6tt az asszonynak tudtdra adott volng min-
dent) provokalja az unokadcscsét. Forrasunk
szerint a péarbaj tegnap délelott ment végbe és
pedig oly nagy eldvigydzattal, hogy még ma is
csak a felekhez legkozelebb 4lidk tudnak va-
lamit az esetrsl.

o pérbaj vér nélkiil ment végbe és csu-
pén az unokades kabit-ujjit horzsolta a nagy-
bacsi golydju.
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| SZINHAZ ES IRODALOM.

~
! A szinhaz miisora:
Pentek: Sziinet.
Szombat: Bar habord, bohdzat.
Vagarnap: Délutan: Kuruczfurfang, népszinmi.
Este: Buar haborag, bohozat.
Hetfo: Sziinet.

* A bur haboru viltozatos eseményei nagy-
ban foglalkoztatjdk a tarsulatot. A szombati
bemutaié eldadasban ugyszolvan az egész sze-
mélyzet résztvesz. Bdes jtsza Kriigert, Mezey
Cronjét. Millert Fenyéri, lednyait Angyal Ilka
és Rédei Szidi. Kedves kis szerepe van Har-
math Jozsdnak. A bur foldre jutott orfeumtar-
sulat tagjai Felhé Rozsi, Kérisi Giza, Parlagi
Kornélia, Andorfi, Hegyesi és a fémeczénas,
Hazai Mor Nyilasi Matyds. Ereekivi, Gdthy Pa-
ldgyi jatszanak még nagyobb szerepet a tan-
¢zos és énekes bohozatban.

* A premier. Szalkai Lajos szintarsulata
julius kozepétdl Oroshdzdn jatszoti, hol a na-
pokban fejezte be a szezont szép eredmény-
nyel. Az énekes darabok zsufolt hazskat csi-
naltak, amit — talan az egy Leszkayn Kkiviil —
minden direktor megirigyelhetett. s megiri-
gyelhetett Oroshdzatol minden magyar varos
még valamit: egy premiért. Egy valdsiros pre-
miért, helyi szerzével és nem mindennapi bal-
esetekkel. A szerzd dr. grof Matuska Liszlo, a
darab ¢z me: ,0s-Budavariban.« A sziniap vig-
jatéknak mondja, a premier azonban tragikus
volt. A Borsszem Jankénak val¢ halds téma,
ahogy egy oroshazi ujsiag leirja az elSudést :

» - - . Az eloadds sok kivanni valot ha-
gyott hatra, dltaldban a szerzbt egy egész sereg
maldr kisérte. Egeész nap esett, a szinhdazba me-

netel idejen pedig csak ugy zuhogoit az esé. A
fortelmes id6 persze a publikum nagy részét Visz-
szariasztotta, Eldadds alatt a zuhogéd esé egy pdr-
szor olyan vehemenczidval csapkodta a szinkdr
tetézetét, hogy nem lehetelt hallan:, amit a szin-
padon beszéltek. Az elsé felvondst a kortinahuzé
onkenyiileg megréviditetle, egy jelenettel elsbd
eresztette le a fiiggingt, pedig az elharapott fel-
vondsvég nolkil a harmadik felvonds kezdetét
nehezen lehet megérteni. Mind ennek tetejébe jott
az egyik [oszerepld, a Jdnos bard szereplojének
botrinyos dllapeta és még botrdnyosabb jdiéka,
Kalmdr Gyula nagyon is sok sziverdsitét talalt
magdihoz venni — talin érezte az igazgatd td-
vollétét — olyan allapotban lépett be a szinpadra,
slyan gyaszos alakot mutatott be, hogy a kézon-
ség fenhangon adott kifejezést meéltatlankodasa-
nak, Teljesen tonkretette a vigjaték legjobban
megrajzolt alakjit és persze nagyot rontott az
osszhatdson. A szerzén kivill sajndituk a partner-
jét is . . .4

No, ez az eldadds csakugyan nagyon érde-
kes lehetett, s6t ennyi ,érdekesség“ mellett
batran dupla-pénzt szedhettek volna.

* A nagyvaradi uj szinhaz annyi viszontag-
sig utdn nemsokéara készen lesz. Az épiilet
csinos, de kicsi. Szornyiiségesen kicsi. Hozza-
érték azt mondjdk, hogy annyi 4ldozat utén
kar volt ebbe az épitkezési tervbe bele menni.
A direktornak az elképzelhetd legteltebb haz
mellett sem lesz dtszdz forintndl tobb bevét.le
egy oste. Piholy alig van a szinhdzban. A mi
kevés van; sziik és rossz. Olyik paholybol egy
embernél tébb a szinpadot nem figyelheti. Két
paholybol abszolute nem lehet a szinpadra
latni. Az iildhely is kevés és rossz. Keskenyek
a székek és kényelmetlenek. A karzat kicsi,
a szinpad pedig val6sigos zug. A megérkezett
figgtnyoket sem lehetett mind felaggatni. A
diszlet-raktar tiiz kemencze, fagerendazatu,
Egy szikra és lingbaborul menthetetleniil min-
den. Széval a Nagyviaradi uj szinhazzal egy-
dltaldn nem remekeitek az épiték, — no meg
a tervez6k sem.

* Sztrajkolo koristak. Kolozsvarl sztrdjk
volt. Nem a peéklegények, vagy a kézuti moz-
donyvezeték sziintették be a munkat, hanem a
szinbdz karszemélyzetének par tagja lépett a
megtagadas foldjére. Tegnapeldtt az ,Orddg pi-
ruldi“ keriilt szinre, melyben tébb, a karsze-
mélyzet tagjai altal eljarando tinczbetét is sze-
repelt. Az ilyen fajta bhetétekért eddig kiitn
dijazas jart a feillépoknek. Az uj reformokbun
utazé miivezetd azonban ezt az uzust elveten-
dd tradiczicnak mingsitve, kijelentette, hogy
nem fog fizetni a tinczert a szegény kardalo-
soknak. A karszemélyzet erre vilaszképen el-
hatarozta, hngy nem tanezol. Ugy is lelt, nem
léptek fel. Az igozgatdsdg  kép  térvény elé
idézte dket s mindnyajokat penzbiintetésre itélte,
Eleinte azt is tervbe vették, hogy négy karda.
losndt minden tovibbi nélkiil elbocsassanak a
szinhdz kitelékébdl; ezt a szandékot azonban
késdbb elejtették.
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Parishol.
Az Aradi Kozldny szdméra irta:
Colomanus.

IX.

Margherinal ebédeltiink a Boulevard des
Nouvellesen és ebédkozben kedéiyesen eldis-
kuraltunk mindenrdl, a mit napkézben a kidl-
litdson és a varosban lattunk és tapasztaltunk,

A vérosban nagy az izgatottsig a perzsa
sah elleai morénylet miatt és a mi asszonyaink
szivszorongvu 1argyaljak az esetet.

- — Mit gondolsz fiam, mire itélik azt a
nyomorultat ? — kérdezte a feleségem.

— Azt bizony bajos megmondani, ha pem
tudjuk alaposan a részletekel; mert lehet, hogy
a merénylé beszamithatlan oriilt, és még sok

minden lehet, egyszoval az ujség utin nem
lehet itéletet mondani, de holnap, tubiczdm,
mar mindent meg fogok mondhatni.

— Holuap ? Hogyan ? — keérdezték mind-
nyéjan.

— Hat ugy. hogy az osztrak-magyar ko-
vetség utjin hdarom jegyet szereztem a ma
éjjeli kihallgatdshoz és minthogy épen sz6 esik
a dologrél, ezt az drvendetes koriilményt ezen-
nel tudomasotokra adom és egy félora mulva
mér indulunk a Palais Justicbe.

— Es mi? — kérdi Paliné.

— Ti asszonyok szépem felhuzdédtok a szo-
batokba és a balkonrél tanulminyozhatjatok
addig a boulevardok éjjeli forgalmat. Na Al-
bert testvér, oriilj, mert olyanban lesz részed,
a mivel otthon évtizedekig eldicsekedhetel.

Albert a nyakamba borult és haldlkodott a
megemlékezésért.

Egyideig morgott, zugott a holgytarsasig,
de utévégre beldtva, hogy a hivatdsnak is kell
apré 4ldozatot hozniok, belényugodtak és a
szallodihoz érve, elbucsuztunk télik. A kocsi
mar ott allt készen, mi hérman beléiiltiink

és hangosan odaszoltam a kocsisnak: Palais
Justice !
— Nos mit széitok hozzam? — kérdém

nagysagom tudatiban.

Puli csévalta a fejét és csak azon csodal-
kozott, hogy a kdvetség ez iigyben kozbenjar-
hatott.

— Oh te orszagos, czimeres csacsi! Hat te
igazdn a kihallgatashyz akarsz menni ? Hat le-
hetséges az, hogy publikumot eresztenek ezen
vizsgalobiréi funkezidhoz ?

— Hat nem oda megyiink ?

— Persze, hogy nem ! Kocsis! A bal ma-
bilbe ! ' -

Pali és Albert egy ideig mereven néztek.

ream, azutdn ,Gazember!* — felkidltdssal a
nyakamba borultak és dsszevissza csokolgatiak,
Albert testvér pedig Srémében majd kiugrott a
kocsibol.

Megé. keztiink a bal mabilbe. Kiprazatos
latvany tarult el szemeink elétt. Ennyi szép és
chikkes grizettet még adlmunkban sem lattunk.
Egy kis asztalkanal helyet foglaltunk. A pin.
czér rogton jelentkezett,

— Un boc! — szoltam én.

— Un glace ! — mondja Pali.

— Une petite noir! — mondja Albert.

A pinczér elsurran és par percz mulva,
hoz nekem strt, Palinek jegeskivét.

— Ou est mon petit noir? — kérdé sér-
tddve Albert, hogy neki nem hozott semmit.

— Tout suite! — mondja a pinczér és el-
rohan.

Kevés vartatva j6 a pinczér, karjan egy kis
szerecsen lednynyal.

— Voila monsieur! — mondja a pinczér és
mellénk iilteti a kis szerecsent.

Albertet kornyékezi a guta.

— Hat ez mit jelentsen ?

Pali és én nevettiinkben majd leestiink a
székrél.

— Albertkim! — vigasztaltam &, — te
kis feketét kértél, nohat hozott neked egy kis
feketét.

Kis vartatva, két rendkiviil csinos grizette
kozeledett felénk és csak annyit mondtak :
Pardon! és helyet foglaitak az asztalunknal,
megittdk a siriinket és mikor kifogyott az
ital. a legnagyobb otthoniassdggal rendelték a
pezsgot.

Ez impondlt nekiink. A zene szolt; a kan-
kan jarta és egyszerre, alig vettiik észre, a kis
szerecsen felkapta Albertet és belésodorta a
ténczolok orvényébe és ott benn az orvény
kellé kozepében lattuk, mint

o a

hanyja-veti Al-
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bert a kankant, hogy csak ugy gydungyozott a
homloka.

A tanczoldk koz6tt hirtelen nagy lirma ke-
letkezett. Felugrottunk az asztalunkra és ré-
miilve lattuk, hogy alapos verekedés keletke-
zett a tanczolok soraiban. De nem torédtiink
vele, a grisettjeink nevettek azon és azzal vi-
gasztaltak, hogy ez mindennapos dolog.

A zaj mindig kozelebb jott és ugy vettiik
észre, hogy az emberiradat felénk tart. A lat-
vany iszonyu volt.

A sokasidg koziil Albert jott felénk, ke-
gyetleniil osszeverve, a cilinderje beiitve, a
nyakravaldja letépve, a ruhdja Osszeszaggatva
és utana folyton hadondzva és kédromkodva egy
szerecsen.

Segitségére siettiink Albert testvérnek és
csakhamar megértettitk az egész dolgot.

Albert félig pityékosan a tdncz helyén
megolelte s megesokolta a petit noirl; ezt a
szerecsen ledny férje meglatta és ugy elagya-
bugyélta szegény testvériinket, hogy csak ugy
nyekkent belé.

De a veréssel még nem ért véget a dolog.
A rabbiitus szerecsen kartéritést ksrt indus szo-
kés szerint, vagy pedig bekisérteti Albertet a
renddrséghez. A kartérités 500 frank volt.

Alberttel forgott a _vilag, kiallitasostél
egyiitt, szédiiltében még az Eiffel-tornyot is
soskiflinek nézte. Honnan vegyen 500 frankot,
hisz a felesége 10 franknal tébbet nem ad neki
egy napra.

— Eh bien! — monddm én hatarozottsag-
gal — menjiink a rendérségre.

— De Colomanuskam! Ez a szégyen!

— En evant! — mondim én.

Beléiiltiink két kocsiba, a szerecsen parral
egyiitt és bedllitottunk a legkdzelebbi rendér-
séghez. Ott jegyzdkonyvet vettek fel veliink és
az itélet az volt, hogy Albertért fizettiink 50
frank kértériiést és 20 frank pénzbiintetést a
gardzdalzodasért, ,

Ezutan kiilsnbzd boltokban helyreallitot-
tuk Albert toilettjét, vettiink neki egy uj cilin-
dert és mint egy vert sereg indultunk haza.

Masnap a reggelinél Albertnének feltlint
az uj cilinder, :

— Kérlek muczusom, a Palais justicben
valaki kicserélte a cilinderemet.

Feleségem ez alatt olvasta az ujségot. Hir-
telen felsikolt, 4juldozik és csak annyit rebeg:
Petit noir!

Az isten tegye akdrhova a nyomorult ri-
porterjét, hat nem megirta ,Petit noir* czimén
a mi tegnapi biiniigyi targyalasunkat a rendér-
ségnél.

— Holnap utazunk! — mond4 a magshoz
tért feleségem.

Albertné azonban még most sem tudja, a
hirtelen elutazds okat, Albertet pedig folyton
rézza a bideg.

MULATSAGOK.

Vigalmi_;naptér :

Augusztus 26. A nagy-buttyini &nkéntes tﬁzoﬂ;é-egy-
let tanczestélye (Korona-vendégls.)

(=) A borosjen6i mikedvelok kore folys hé
20-4n joétékony czélu ténczvigalmat rendezett,
mely a legjobb hangulatban viligos virradatig
tartott. A jelen volt holgyek névsora a kivet-
kezd :

Asszonyok: Boros Péterné, Deutch Arminns,
Dénes Jozssfné, Duffek Kdrolyné, Genit Somané,
Jeéger Ernéné, Keresztury Ferenczné, Klein Simonné,
Laszlo albertné, Leirer Jdnosné, Pataki Jézsefné,
Pintér Imréné, Sdrossy Istvanné, Tabor Janosns, stb

Lednyok : Boros Roza, Dénes Erzsike. Dénes
Tlona, Dénes Margit, Eich Mariska, (Uj.-szt.-Anuna),

Gendt novéerek, (Arad). Keresztury Antenia, Klein
Mariska, (Pankota), Klein Fannyka (Pankota), Klein
Szerénke, (Arad), Ldszlo Aranka, Leirer Roza, Lei-
rer Mariska, Niegreisz Esztike, stb.

Ujabb levél Faragé mandarintol.

— Megnyugtato hirek a boxerek lazadasardl. —
Arad, augusztus 23.

Lapunk a minap érdekes hirt kozolt innen
az Alfoldrsl elszarmazott Faragé Odonrdl, aki
nagy hiavatalt visel Kinaban. Az dllami f6vam-
hivatalnok tisztséget tolti be. A mandarin
Csing-Kdng varosaban lakik feleségével, a Zen-
tarél elszarmazott néhai Zsarks zentai kozjegy-
zének leinyival.

Nyugtalanité hireket hozott legutolsé le-
veliik, melyet Salamon zentai kdzjegyzohoz in-
téztek s vely még akkor kelt, amikor még itt
nyugaton vezérczikktémdakat képeztek a bok-
szer-ostromrol sz6lé tudésitasok, melyek ma mar
par sornyi, sziikszavu taviratokka zsugorodiak,
nagy szomorusigukra azoknak, akik az angol-
bur haboru utan egyediili 6rdmiiket s izgaimai-
kat a fehér-ellenes ldzaddsban talaltik.

A Farago "mandarin ségordhoz, Salamon
kézjegyz6hoz irt levél tele volt aggaszté hirek-
kel, melyek annyival is inkdbb komolyak vol-
tak, mivel a bokszerek mindinkdbb délfulé
nyomultak s mar Csing-Kang koriil taboroztak
s igy veszély érheti az idegeneket Kina déli
részében. Szegedi és zentai rokonaik meg is-
merdseik aggodtak a nyugtalanitd hirek miatt.
Naprél-napra tiirelmetleniil vartak a postit, hogy
hitha irast hoz Kinabdl, mely végre megszaba-
ditja dket az aggédastol. ‘

A lapok ujabban ugyancsak vegyes tar-
talmu tuddsitdsokat kiozolnek a kinai harcztér-
rél, hol a szerencse kedvezése is mindig val-
tozo. Ilyen koriilmények kozt mar a legrosz-
szabbra is gondoltak a Faragé mandarin csaladja
irAnt érdekiddék. A magyarorszidgi rokonok
nyugtalankoddsa, félelme is fokozodott, mikor
napok muldsdval se voltak hiradéssal a messze
idegenbdl.

Hosszu vérakozds és aggédds utdn a na-
pokban végre megnyugtaté hirek jottek Csing-
Kanghol a mandarin ségordhoz, Bozé Kalmén
szentesi kozjegyzdhoz. A levél julius elejérdl
van keltezve. Azt irjdk benne, nyugodtak le-
hetnek idehaza, mert semmiféle veszedelem se
fenyegeti mdr Sket odakint. A  hokszerek el-
huzddtak a kornyékrsl. Ha netin ujbol vissza-

térnének, akkor se lesz bajuk, mert meg-
tettek minden intézkedést a veszedelem elke-
riilésére.

A Kinabdl jott érdekes levél megnyug-
taté tartalmat most kozolték a szegedi roko-
nokkal is.

Csdokon szerzett menyasszony.

— Az Aradi K56zl ny tudositojatdl. —

Budapest, augusztus 23.

A lipétvarosi kaszinoban csoddlatos dolog-
r6l beszélnek. A histéria ¢poly csodalatos, mint
érdekes, hogy ha igaz. ,

M. Mihalynak, a gazdag bankirnak a lel-
ke rajta, ha fiillentett, de mert az egész térsa-
sag szavahihetdnek tartja ezt a lipotvarosi ha-
ziurat, mi is elmondjuk Székely Andor tanar
hazassiginak a torténetét.

A bankar ur ezt meséite :

— A héazammal szomszédos 8 emeletes
palota, a mint tudjitok, dzvegy F. Gyuldné tu-
lajdona. A még mindig szép Ozvegynek van

egy még szebb lednya, a kit épen az idei far-
sangon mutatott be a tirsasdgnak. Hiszen is-
meritek a szép szGke Annuskat.
nem tudjatok ugy-e,

Hanem azt
hogy a csecse baba mér

menyasszony. A boldog vélegény -pedig, a sze-
rencsés flotds, egy dgrél szakadt tanérjelolt,
valami Székely andor nevii fiatal ember.

Hogyan lehetséges ez ?

Az tortént ugyanis, hogy az Annuska bdli
ruhdit otthon csinaltik. Kgy ligyes kis varré-
leAiny — valami csinos fruska lehet — jart a
hazhoz. Ezzel a leanynyal kaczérkodgit a ta-
nérjelolt, a ki a masodik emeleten egy udvari
szobaban lakott és épen visavis-ja volt az a
szoba az els6 emeleten, a hol a hazikisasszony
és a varrond szorgalmatoskodott.

A mikor a tanarjeldlt tisztdba jott azzal,
hogy viszontszerettetik, mar t. i. a kis varré-
ledny 4ltal, mindenaron légyottot akart kicsi-
karni téle. De a kisliny hamis volt és csak to-
vébb kaczérkodott.

Székely baratunk ekkor hadicselhez folya-
modott és esténkint, mindig ott leselkedett a
lépesdesarnokban a kis lednyra. Az volt a ki-
véansaga, hogy megcsokolja hirtelen azt a kis
piros szdjat, a téboi aztin magdtdl megy —
gondolta magéaban.

S mint igy vérakozik, nagy kenddbe bur-
kolva kiszalad a ledny a folyoséra. A tanar ur
se kérd, se sz6l semmit, hanem hirtelen atka-
rolja a lednyt és Gsszevissza esokolja.

— Ugy-e itt van kis hamis, most nem sza-
badul el télem — szél aztan még mindig atka-
rolva a lednyt.

De egyszercsak ijedten bocsitja el, — a
géz fényénél ugyanis nagy rémiiletére észre-
veszi, hogy akit 6 oly szerelmesen megtima-
dott, nem mads, mint a haziasszony leanya.

Annuska, — nekem a szobacziczdjuk me-
sélte el — pirulva, zavartan huztadssze a ken-
déjét, aztdn hangosan felkaczagott s igy szdlott
az elamult tanar urnak :

— Kzt mdr régen megiehette volna !

No hat, hogy a tanar urnak is van izlése
és tud kiilonbséget tenni egy szegény varré-
lefny és egy gazdag elSkel6 haztulajdonos le-
anya kozott, azt elgondolhatjatok.

Bizony baritim, az Annuskat igy kapta
meg Székely Andor tanérjelslt. Mar ki is van
nevezve a tanirnak. Az Oszszel pedig meg lesz
az eskiivd.

HIREK.

— A vares kolcsone. Ismeretes, hogy mi-
lyen sokat foglaikoztatta mar Aradvaros tor-
vényhatosagat és pénziigyi bizottsigit a hon-
védhuszdr laktanya épitésére felveendd koleson
igye. A jelzdlog hitelbank ajinlata ellenében, a
véros tulajdonat képezd regdle kdrtalanitdsi kit-
vények megfeleld részének értékesitését hata-
rozta el a torvényhatosiag. Holnap, pénteken
délutin fél 5 orakor a pénziigyi bizottsdg is-
mét foglalkozik ezzel az iligygyel, abbél az al-
kalombol, hogy & pesti hazai iakarékpénztdr
egyesiilet ajanlatot tett a kolcsbore nézve. Mint
értesiiliink, ez az ajinlat sem kedvezibb a jel-
zdlog hitelbankéndl. A pénziigyi bizottsag iilé-
sének tirgya lesz ezenkivill az drvahdz évi kolt-
ség elbirdnyzata.

— Fdispanvaltozas Csanadmegyéhen czim
alatt a ma érkezett Szegedi Napls-ban a kivet-
kezd hirt olvassuk : )

Amiota Széll Kdlmén Magyarorszag mi-
niszterelntke, a lapoknak szinte #dllandé hi-
reivé valtak azok a kombinéczidk, melyek
minden megbizhaté értesiilés nélkiil irédtak
egyes kényomatosok feliileletes értesiilei nyo-
min. A tdmeges f6ispan-valtozasokbs]l alig
valt be eddig egy-kettd. A fdispani karban
bealld viltozasokrél beszélnek ismét. Ezek
kozt van egy, mely kozelrdl érdekel benniin-
ket, minthogy egyik szomszéd varmegyérdl
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van 526 s melynek, ugy latszik, mégis csak
van pozitiv alapja. Hire jar, hogy Lonovies
Jozsef, Csanadvarmegye (Gispanja rovid idé6
alatt megvalik allisitol oreg kordra valé te-
kintettel. Udddjaul Kallay Zoltint, Heves-
virmegye fdispinjit emlegetik, kirdl azt hi-
szik, hogy a kormdnyparti Csanidmegye {6-
ispani székével szivesen cserélné fol a hevesi
féispinsagot. Kombinaczioba vették azonki-
vill Vdsdrhelyi Laszlot, Ndvay Lajos drt és
Meské Sindor drt. Ezek azonban még csak
tapogatddzasok. Biztosat senkise tud. De
maijd elvalik par hénap mulva, hogy kivel
toltik be Csanidviarmegye foispani székét. Ha
ugyan egyaltalaban megiiresedik és nem ma-
rad minden a régiben.

— Erzsébet kiralyné siremléke. Azt a bronz-
melyet a magyar nék ke-
gyelete emelt megdicséiilt kirdlynénk emléke-
re, szombaton, augusztus hd 25-én szenteli be
Bécsben, a kapuczinus atydk templomdnak sir-
boltjaban Vaszary Kolos biboros herczegprimas.
A beszentelés iinnepségére a herczegprimis
vezetése alatt harmincz tagu néi kiildottség
megy Bécshe, koztiikk t8bb csillagkeresztes
hélgy is. .

— A kirmoczbanyai mandatum. Kdrmdczba-
nyan ma valasztottak képviselét az elhunyt
Amon Ede heiyébe. Mint nekiink taviratozzik,
Chabada Pétert, a szabadelviipart jeloitjét egy-
hangulag megvaiasztotidk,

— A parisi vilagkiallitas meghosszabbitasa.
Egy Parisbol érkezett rovid tivirat jelenti, hogy
a franczia korminy meghosszabbitja a vilag-
kiallitas idejének tartamat. E 1épés okidt nem
hoztak nyilvanossigra s némelyek abban a hi-
szemben vannak, hogy ez a viligkidllitds va-
ratlanul nagy sikerére mutat. Ez azonban nem
egészen bizonyos. Sdt lehet, hogy éppen ellen-
kezd'eg all a dolog. Paris ugyanis rendkiviil
nagy elSkésziileteket tett a kidllitisra s hir
szerint az eredmény nem felelt meg a vérako-
zisnak. Az idegen forgalom aranyai sem vol-

. tak olyan dridsiak, mint reméiték. Lehet, hogy

a vilagkiallitis idGtartamanak meghosszabbitdsa
azoknak kirpotlasa végett torténik, akik épit-
kezésekkel és mas elfkésziiletekkel nagyobb
koltségekbe verddiek, mint & mennyi a kidlli-
tas végéig megtériilhetett volna.

— Iskolagpité piispok. Nagy odromet keltett
Szegeden az a hir, hogy Dessewffy Sandor csa-
nadi piispok sajdt kiltségén tanitéképzd intézetet
dllit. A Mi Asszonyunkrol elnevezett apaczik
fognak tanitani az intézetben, melybe, barrom.

- katholikus jellegii lesz, mis vallisu novendé-

keket is vesznek fel.

— Lajos napja. Szombaton koszént be La-
jos mnapja. Nagy nap ez orszigszerte, meg-
iinneplik itt is, ott is, részint emlékezéssel a
poraiban nyugvé legnagyobb Lajosra, részint
viddm poharazdisokkal a koztlink él6 Lajosok.
ra. Népkorck és egyletek mdr nagyban késziil-
nek, hogy megiiljék Lajos napjat. De nem-
a kii-
szobon 4llé Lajos napja elé, hanem a fdviros-
ban is, a hol évrdl-évre a legvidimabb poha-
razds esik ezen a napon, A Pdsa-asztaltirsa-
sagot Pésa Lajos ez uttal is versben hivta meg
a Lajos napi {innepre. A kedélyes vers, amely-
nek Borra hivds 8 czime, igy kezdédik:

_ Akaszsza s szegre mindenki a gondjat,
Azt a ragyogojat! Jarjuk a bolondjat!
Bunak, bubdnatnak ajté megett helye.
Busuljon a 14, hisz elég nagy a feje!
--Caengjen a billikom ! Itt a Lajos napja !
Egy helyett 6t hordd gurul az asztaira.
Megnyilott a hegyek tiizet onté keble,
Akinek elment is, megjon most a kedve!
Gyongy626 bor mellett, muzsikaszé mellett
Tolagast is allhat, bukfenczet is vethet !
Hogy megbirkozhassunk Ménessel, Gyorokkal :
Ldssa el magat jol kiki keét torokkal . ., ;

— A czar a szerb kiralynénak. Emlitettiik
mér, hogy 1. Miklés czdr Sdndor szerb kiraly
nejének Draga Masinnak értékes ndszajindck-
kal kedveskedett. Remek mivii, gyémainttal és
smaragddal kirakott nyakélkot adott, melyet
— mint Pétervdrrdl jelentik — Manzurov orosz
igyvivé fog atadni a kiralynénak.

— Zimandy nem hait meg. Tegnap egy to-
rokbdlinti  tivirat nyoman a févarosi lapokkal
egylitt mi is jelentettiik, hogy a Kossuth gya-
lazo hirhedt plébdnos: Zimdndy Ignicz meg-
halt. Ma arrol értesiiliink, hogy a hir —- korai.
Zimandy nem halt meg, csak nagyon beteg.
A lapok hire azonban mindeniitt hitelre talalt,
ugy, hogy ma az dsszas budapesti temetkezési
vdllalatok  kikilltsk  digynikitket Torokbdlintra,
hogy a temetésre nézve ajanlatot tegyenek.
Az ligynbkok azonban azzal tértek vissza f8-
nokeikhez, hogy a torokbalinti plébanos ur egy
csippet sem halt meg, csak halilosan beteg,
de azért nem lehetetien, hogy még folgvigyul.
— Sem a tegnapi hir, sem a mai czéfolat nem
sokat valtoztat Zimdndy ur sorsian. A tarsada-
lom. a mely minden €16 biindsnek kegyelmezni
szokott, téle sem tagadta meg irgalmat s igy
6t is régen halottnak tartja, a kit e f6!don nem
kell bantalmazni, mert vétkeiérl ugy is szdmol
odafénn és biinhddik odalenn. Nos, ez elég
lesz, snk is lesz réla . . . Zimindy Igndcz nem
halt meg s haldlhire, meg annak czédfolata
csak azért kellemetlen, mert annyi szénak kel-
lett esnie Zimandy Ignicz ,tisztelends“ urrél.

— A Sdrosy-utczai gyilkossag. Pomucz Té-
dor, kit a Sdrosy-utczai gyilkossig ligyében
fogva 16v6 Borbély Anna o6zv. Jemlichné gyil-
kosanak vall, semmit sem akar tudni a neki
tulajdonitott biintetirsl. Mista Gyularél Aradra
szallitottak, dllhatatosan tagad. Nem lehetetlen,
hogy Borbély Anna &t is csupdn bosszubdl
akarja belekeverni a dologba, mint a meggyil-
kolt asszony fiat. Pedig ugy viselkedik az asz-
szony, mintha megbdnta volna tettét: reggel-
t8l estig sir a czelldjaban.

— Baleset a piispik vonataval. Tegnap reg-
gel a budapest-fiumei gyorsvonat Kelenfoldnél
kisiklott, ugy, hogy a lokomotiv kiugrott a
sinekrél. A sinek egy vagy két métlernyire
megrongalodtak. A lokomotiv magaval rédntott
még két kocsit, ezek szintén megrongilddtak.
Az utasok, koztitk a Bécsbe utazo Hetfyey Sa-
muel pilispdk, vagy masfél oraig varakoztak,
mig uj lokomotiv jott Budapestrél. A kisiklas
tobb csatlakozdsnal késést okozott. Hegediis
miniszter 10 perczczel a vonat kisiklasa utén
kiilon vonaton indult el Budapestrdl Fiumébe,
de az & vonata megelGzte a kisiklott gyorsvo-
natot, mely késibben ért Fiumébe. A vizsga-
latot meginditottik.

— A betird kalandorné. Vdgé Amailiat ma
este elszillitottak Szegedre, hol a rendérség az
ott elkdvetett betorései iigyében folytatja a
vizsgilatot. Ennek befejezte utdn visszahozzak
Aradra, miutan iti régebben kivette el a betd-
réseit s igy az aradi térvényszék illetékes itél-
kezni az ligyben.

— Letartoztatott volegény. Debreczenbdl
irja tuddsitonk: A debreczeni renddrség teg-
nap este egy csalot fogott el, a ki éppen ndsz-
uton volt. Szarvas Gergelynek hivjak. Napok-
kal ezel6tt Vamos-Pérecsen prébalt szerencsét, a
hol olyan gabonéra szedett eléleget, aminek
hirehamva sines. Hogy, hogy nem, elég az
hozzé, hogy Engel Vinczétdl szaz eziist forintot,
Léwytsl pedig 25 eziist forintot sikeriilt eléleg-
képen felvenni. Az elSleg felvétele utan pedig
kisebb gondja is nagyobb volt annil, hogy 6 a
kikotott termés szdllitdsa utan nézzen. Ellenke-
zoleg, feliilt a vonatra s Ermihalyfalvdra uta-
zott Balogh Mariska nevi szép menyasszonya-
hoz, akinek mulatas kizben igért srokhiiséget.
A menyasszonnyal aztin ndszutra ment s Deb-
reczenbe jott, kgy fotéri kavéhazban saiiresol-
gették a hiisité italokat, mikor a véletlen a be-
csapott gabonavevik egyikét éppen odavezeti.
Annak se kellett tibb, sietett a rendérséghez

jelentést tenni s a komédidnak az lett a vége,
hogy a veuddrség kozbelépésével megzavarta
az ifjupdr naszutjat. A menyasszony 4rvanm, a
csalo vélegény pedig a hiivéson maradt.

— A kiralygyilkos véddje. Milanobsl jelen-
tik: Martelli ligyvéd, a’ milanéi iigyvédi ka-
mara elnoke elvallalta Bresei védelmét. Martelli
azonban keveset fog tehetni Bresci érdekében,
mert a gyilkos, mint tuddsitonk jelenti, meg-
atalkodott czinizmussal viselkedik.

— A kiserdd bérlete. Az aradi polgiri 16-
vészegylet, mely tudvalevileg bérben birja a
varosligetet, folyamodott a varoshoz, hogy a
bérletet hosszabitsa meg.

— Kivételek a munkasziinet aldél, A keres-
kedelmi miniszter a vasarnapi munkasziinets
16l sz616 torvény rendelkezése aldl a szenpké-
peket drusitokat és a fodrdszndket Kivette. Ki-
mondotta ugyanis, hogy az, a ki sajat készit-
ményii szent képeit iparengedély alapjan nyilt
helyeken sdtrakban arusitja, a munkasziinetrdl
sz6lé térvény ellen nem vét. Kimondotta to-
vabbd, hogy azok.a fodrisznik, akiknek ilizleti
helyiségiik nincs s a kik a kisasszonyok és a
nagysagak hajat a haznal frizirozzak, a mun-
kaszilinetes napon is dolgozhatnak, mert az &
iparuk héazi iparnak tekintends. A miniszter
az indokolasbdl annak kimondasdt ugylatszik
kifelejtette, hogy azok, akik a nék csinossigit
és szépségét eldsegitik, minden idében dolgoz-
hatnak, mert ez a munka mindenkinek &ro-
met okoz.

— Peorzsa fotiszt Kelozsvart. A perzsa tii-
zérség és gyalogsig katonai feliigyeloje Wagner
khan Kolozsvart tartézkodik. A tabornok er-
délyi sziiletésli és rokonai latogatasira érkezett
Magyarorszagba. Ezelott huszonnégy évvel mint
tiizérkapitany szolgilt a kozos hadseregben és
Kolozsvart volt allomason, a hol a legeldkelébb
korok kedvelt és eldnydsen ismert tagja volt.

— Bevadolt tanfeliigyeld, Makon egyébrdl
se beszélnek ma, mint azokrél a botrdnyos
dolgokrdl, melyeket egy nehdny nappal ezeldtt
elrendelt fegyelmi vizsgalat vetett felszinre. A
vizsgalatot a vallds- és kozoktatasligyl minisz-
ter rendelte el és annak megejtésével Lonovies
Jozsef féispant bizta meg. S a féispin napok
ota folytatja mar a vizsgilatot Kubiny: Mihaly
kir. tanfeliigyeld ellen, akit a Sz. N. szerint
azzal vidolnak, hogy a halalommal, melyet hi-
vatalos 4lldsa biztosit neki, visszadlt olyan nik-
kel szemben, kik hivatdsukndl fogva a vele vald
érintiezést el mem keriilhették. S6t beadott pa-
naszok folytan az ismétléiskolak
dékei koziil is tobbet kihallgattak. Ugy mond-
jék, nehany sziilé a szegedi kir. térvényszék-
nél is tett panaszt Kubinyi tanfeliigyeld ellen

— Halalozas. Pintéri Laczay Jénos és neje
sziil. Koviats Czeczilia az elhunytnak szilldi a
maguk, ugy az aldlirottak és. nagy szdmu ro-
konaik nevében is mély fajdalommal tudatjak
a szeretett jo gyermek, testvér, sogor, rokon
és jo barat pintéri Laczay Béla, Apatelek koz-
ség masod jegyzdjének, f évi augusztus hé
22-6én, életének 81-ik évében, a Mindenhatd
rendelkezéséhez képest - Belényes-ujlakon tdr-
tént elhunytat. Az Istenben boldogult foldi
maradvanyai augusztus hoé 24-én délelstt 11
orakor fognak Csermdn a sziildi hazndl be-
szenteltetni és a kozsirkertben 6rok nyugalomra
helyeztetni. Az engesztelé szent mise aldozat
az elhunytnak lelki iidveért augusztus hé 25-én
délelott 9 orakor fog a cserméi rom. kath.
templomban az egek Urdnak bemutattatni. Aldas
emlékére! Csermd, 1900. aug. 23. pintéri La-
ezay Anna, férj. Lipéczy Istvanné, pintéri La-
czay Gyula, pintéri Laczay llona, férj. regens-
dorffer Altmann Gyul&né, pintéri Laczay Ist-
van, pintéri Laczay Ferencsz, testvérei. Lipd-
czy Istvan Kkir. aljardsbiré, regensdorffer Alt-
mann Gyula, varmegyei allatorvos sogorai. re-
gensdorffer ifj. Altmann Gyula, regensdorffer
Altmann Margit, regensdorffer Altmann Lajos,
unokatestvérei.

— Veszedelmes vihar vonult végig — mint
kurticsi tudositonk jelenti — az  éjjel egy és
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két ora kozott Kisiratos kozség felett. EKgyik
villam a masikat érte; hdrom helyen leiitott
és nagyobb kérokat okozott. Fekete Istvin ka-
rara leégett egy dohdnypajta a benne volt 600
zsinér dohanynyal és tobb gazdasagi eszkoz-
zel. Ozv. Német Istvannénak buzatermését sem-
misitette meg a gyujtogato villam. A kar ezer
korona. Leégett a kozség tulajdonat képezd
csarda s, szintén villamiités kovetkeztében.
Sem a dohdnypajta, sem Németné haza, sem a
faluvégi csarda nem volt biztositva.

— Az uralkodok nagysaga. A walesi her-
czegnek egyik, a nem legkisebb binata, hogy
a természet a termet nagysagaban meglehetd-
gen kurtan bant el vele, Ha az embher megnéz
egy fényképet, melyen a herczeg masokkal
egyfitt van lefotografilva, hajlando volna, hogy
megadja neki a mai emberi szervezet tlagos
magassagat : az 6t labat és kilencz  hiivelyket,
de jobban megfigyelve, kitiinik, hogy a ki igy
itélkezik, tuibecsiili Anglia tronorokosét. A té-
vedés forrasa abban van, hogy a walesi her-
czeg ilyen tomeges felvételnél nagyon ligyesen
ki tud térni a masokkal valé 6sszchasonlitds
el6l. Vagy iilve fényképezteti le magat, vagy
zeamolyra teszi az egyik ldbit vagy pedig
elébbre all, mint a tobbiek — csupa olyan el-
jaras, melynek az a czélja, hogy a képen na-

yobbnak tiinjon fél, mint a mekkora. Valdja-
%an a herczeg nem magasabb ot ldb és négy
hiivelyknél és csak az vigasztalja, hogy a
yorki herczeg még néla is két hiivelykel ala-
csonyabb. A yorki herczegnél is kisebb II
Miklés orosz czar, a ki kiilonben teljes hason-
masa angol unokafivérének és a ki a legala-
csonyabb termetii az eurdpai uralkodok kozbtt.
A legmagasabb uralkodd viszont I Oszkdr
svéd kiraly, a ki tobb, mint hat lib magas.
Uténa kovetkezik Kdroly ddn herczeg, a ki a
svéd kiralynal csak egy hiivelykkel alacsonyabb
mig a trondrokosok kozott legnyurgabb Gyorgy
gorog herczeg, a ki kozel ér a hét lébhoz.
Legkovérebb a portugdl kiraly, a ki harom ma-
zsat nvom s mindjart utina kovetkezik Viktdria
kirdlyné, a ki derékban is a legszélesebb vala-
mennyi kirdlynd kozott. Mig ugyanis ezek de-
rékbésége 21 és 27 hiivelyk kozott valtakozik

Viktéria kiradlyné derékbdségét 35 hiivelykre,

nivesztette meg a kegyes sors.

— Rahlovilag a szomszédban. Valésiggal el-
rémitd 4llapot uralkodik Biharvirmegyének a
Hajdusaggal osszeesd hatéran, hol nagy kornyék
lakosséga 61 4llando rettegésben. Hosszupalyi
vidékén egymasutin két bérldcsalad életére is

. tortek a haramiak, kik bdéséges zsakmanynyal

gllottak mindannyiszor odibb. A hatésig pedig
meg is inditotta a vizsgélatot, nehdny zsandart
nyomozni kiildtek, de a betyarok azért vigan
élik vilagukat s ugy latszik, nem is retirdltak
meg a csenddrsk eldl. E ho 21-én éjjel — mint
tudésiténk irja — a Hosszupédlyi hatdrdn levd
Brili-féle uradalom postatagi pusztijara ismét
rablék allitottak be. Harman voltak, allig fol-
fegyverkezve a haramidx, kik éjjel 11 oJrakor
bezorgettek az uradalmi ispdn ablakén:

— Adjon az ur pénzt, mert baj lesz!

Feleletet tobbszori kopogasra nem kapvan,
feltorték a lakast, melyben szerencsére senki
sem tartozkodott. A rablok emiatt valo harag-
jukban felforgatidk az egész hazat s elvittek
mindent, amit értek-kaptak a szobakban, azon-
kiviil pedig elhajtottik a hizé joszdgokat az
6lbol. Mikor a pusztardl kifelé indultak, az ura-
dalom egyik bérese jott szembe a rablokkal,
akik iizenétet kiildtek altala:

— Mondd meg az ispanodnak, hogy eljé-
viink még egyszer, sziilkségiink van arra a
pénzre,Namit a linya lakadalméra kuporgatott.

A betyirok mindenilinnen nyom nélkiil ta-
voznak. A csendérség nem lelte még meg az
utat, mely a rablobanda fészkéhez vezet.

— Az allamsegély elszamolasa A kereske-

delmi miniszter tegnap leiratot intézett vala-
mennyi térvényhatosighoz, melyben az allam-

. segélyek elszamoldsa korill egyszeriibb eljirast

rendel el. Eddig ugyanis az volt szokasban,

hogy egyes torvényhatosigok minden nyert al-
lainsegély hovaforditdsarol okmanyokkal ella-
tott szamadasban szamoltak el, mig masok e
helvett a zirszdmadas soran, okmanyok nélkiil.
Ami azutin a leiratok és feliralok egész ara-
datat zuditotta a kozigazgatasi tisztviselok nya-
kaba, Hogy ezen viltoztasson, elrendeli a mi-
niszter, hogy az aliamsegélyekrdl, amelyek a
kozuti kisltségvetés keretén belill szamolandok
el, egyaltalan nem terjesztendd fel kilon és
okmanyokkal ellatott szamadas; hanem ezek
csupan a zarszamadasban szémolandok el. Az
utalapot illeté szamadasok pedig félévenkeént,
minden kisérd irat meli6zésével, egyenesen a
kozponti szamvevioséghez kiildenddk. Ha a  be-
kiildott szamadiasok helvesek, az esetben sem-
miféle értesitést nem kiild a térvényhatosagok-
nak a miniszter, Ha pedig valamit kifogésol,
ugy a magyarazé poétjelentések szintén egyene-
sen a kozponti szamveviséghez kiildenddk.
Csakis azon esetben irjanak fel a torvényhato-
sdgok direkt a miniszterhez, ha & Kkifogasok
reajok nézve séreimesek. :

— Lépfene-baczillus a czigarettan. Tragikus
eset tortént egy berlini bakteor:logiai intézet
orvosaval. A Lujza-utczai bakteorolégiai inté-
zetben az orvos munka kozben czigarettara
gyujtott s nehdany percz mulva a szomszéd
asztalkdra tette szivarkajit. Milcor a czigarettat
ismét szdjaba vette, az intézet vezetd orvosa
jjedten kérdezte tole :

— Melyik asztalrél vette kollega ur ezt a
szivarkat ? :

Az orvos nyugodtan ramutatott az asz-
talkara. :

— Arrél ottan.

A vezet§ orvos erre elsipadt és szomo-
ruan jelentette kartirsanak :

— Akkor kollega ur tettleg inficzidlia ma-
gdt lipfene baczillassal!

A dolog ugy tortént, hogy a vezet orvos
épen azeldtt lépfene baczillusokkal bibelddott
uugyanazon_ az asztalkdn. Képzelhetd, milyen
rémiilet fogta el az orvost, a kinek o6t napig
kell varnia, mig megdllapithatjak, hogy infi-
czidlta-e magat, vagy sem. Ennyi id§ sziiksé-
ges, mig kideriti a vizsgalat, hogy nem teitek-e
kart a veszélyes baczillusok a doktorban.

— Egy pofon torténete. K ho 12-én Al
Jéanos nagyvaradi malomtulajdonos, egy kis ba-
ratsagos ,kvaterkdzisra“ invitilta meg Sdnia
Eleket, a segédjegyz6t. Nagy vigan poharaztak
a korcsméban, addig-addig, mig mind a ket-
ten eldztak. Ekkor aztin Alb Jéanos mneki t4-
madi a segédjegyzdnek s egypirszor ugy ké-
pen felejtette, hogy eszméletieniil teriilt el a
foldon. A segégjegyzét bes2&llitottak a bihar-
megyei kozkérhdzba, a hol csak ma tudta
kihallgatni Pataky Karoly rendériogalmazo,
mert a pofonok kovetkeztében olyan erds raz-
kédast és fiilzugast kapott, hogy a hozzd in-
tézett kérdéseket nemecsak hogy meg nem
hallotta, de meg sem igen értette. A renddr-
fogalmazo el6tt azt mondta, hogy Alb Janos
valésziniileg bosszubodl iitétte meg, mert nem
régiben valamiért megbiintették. A pofozkodo
malomtulajdonos most a birdsag elétt fog sza-
molni a pofonért.

— Brutalis vadiott. Korneudurgbsl jelentik,
hogy az ottani toérvényszéknél ma egy lopassal
vadoit munkas poérének tiargyalasa alatt zajos
és nem mindennapi jelenetek jatszodtak le.
Sackermayer Gybrgynek hivjak a munkast, aki
iigyének elsd stadiumaban, midén még vizsgd-
lat alatt volt, nagy makacssigot tanusitott és a
vizsgalobiré kérdeéseire a vilaszt megtagadta,
st azzal is fenyegette a birét, hogy a périra-
tokat széttépi. Czellajdban nem egyszer kove-
tett el ongyilkosdgi kisérletet, de mindig elég
ideje koran vették észre és megmentették a
foldi igazsagszolgiltatdsnak a halilba mene-
kiilni akardt. Kz elézményeket figyelembe vet-
ték és most hogy porének végtirgyaldsat tar-
tottdk szigoru drvizet mellett vitték a targyalo
terembe. Az elGvigyazat tényleg okadatolt volt,
mert alig kezdték meg a targyalast, a brutalis
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vidlott ingét foltépve, a zsandaroknak rohant
e szavakkal :

— Kitarom mellemet, dljetek meg !

E szavak hallatira a csendérok és terem-
szolgak az 6rionsd vidlottra vetették magukat,
de csak negyedurai heves dulakodds utan si-
keriilt 6t artalmatlanna tenni.

— Eltiint katonatiszt. A franczia hadi is-
kola hallgatoi kotelesek résztvenni a vezérkar
hatarmenti tanulmanyutjan. Mindig harom tiszt
utazik egy csoportban. Ilyen ut alkalmaval a
napokban az olasz hatdron, az Alpesek kozt,
nyomtalanul eltiint De France szazados, s azt
hiszik, hogy rablogyilkossagnak esett dldozatul.
A szazados Valloire faluban hilt két tarsaval.
mind a hdrom tiszt polgdri ruhdban voit. Hat
orakor reggel De France szimlajat tszaz fran-
kos bankjegygyel fizette ki, melynek legna-
gyobb részét persze visszakapta. A vendéglé-
ben tobb kornyékbeli ember is volt. Minthegy
a szdzados mdlhija még nem volt rendben,
azt mondta tarsainak, hogy menjenek eldre, a
legkdzelebbi faluban majd utoléri 6ket. A tisz-
tek csakugyan megindultak, s azéta De France
szdzadost nem lattak tobhé. Valloirebsl Saine
Michelbe kocsiut visz és két kilométernyire
Valloiretol egy szizad alpesi vaddsz taborozott
az uton, a kik mind 1smerték a szdizadost, de
nem latta 6t egyik sem. A valloirei vendéglds
pedig kijelentette, hogy a miéta ott van, a szé-
zados a ha‘odik utas, a ki ezen a vidéken
nyomtalanul eltiint. Azt hiszik, hogy a sza-
zadost azok, a kik lattdk, hogy miiyy nagy
bankjegyet vélt, az uton orozva meggyilkoltik
és kiraboltdk.

— Tanitovalasztias. A makoi ev. ref. egy-
haz iskolaszéke tegnap toltott be két megiire-
sedeit tanitéi allasi, Egyik helyre Folk Jozse-
fet, az aradi allami tanitoképzé intézet most
végzett novendékét vilasztottak meg.

— Jo reggelt, kisasszony! A debreczeni
kozkérhaz egyik szobdjaban felakasztotta ma-
gat egy Tamds Roza nevii fiatal beteg liny.
Ejjel, mikor a klinikin minden csendes volt,
egy selyem zsindrt erdsitett az ablakfa hor-
gdhoz s arra felkotototte magat. Reggel egyik
tirsnfje benyitott hozzd és kétszer is koszon-
totte :

— J6 reggelt, kisasszony!

De a kisasszony nem felelt. Meredten &llt
az ablak mellett és nem mozdult. Tarsnéje oda
lépett és akkor vette észre, hogy hallott. On-
gyilkossigidnak okit nem tudjak.

~ — A Podmaniczky utczai dréma éldozata,
Steiner Regina budapesti zongoratanitond, a
kit Heller Hugé harom golyoval megsebesitett,
meg mindig eszméletleniil fekszik s valoszinii-
leg mellhartya gyuladdsa lesz. Kihallgatni még
mindig nem lehetett,

— A ,fiéhadnagy* ur. Tizenegyen tettek fet-
jelentést a budapesti fOkapitinysdgon Ddcz: Jozsef
69-ik gyalogezredbeli féhadnagy ellen, A feljelentok
kozott van suszter, szabo, oras, szobaasszony, aki-
ket Doéczi kisebb-nagyobb bsszegig megkdrositott.
A rendérség élénken érdekibdott Déczi féhadnagy
irdnt annal is inkabb, mert nemcsak a 69-ik gya-
gyalogezrednsl, de az egész hadseregben nem ismer-
tek hasonlé nevii fohadnagyot. Mig Doéczit a rendér-
ség kereste, addig a ,féhadnagy ur“ lehetéleg kei-
lemesen igyekezott eltdlteni idejét. Néhdnyszor a
»Szarvas-vendégloben is megjelent egy csinos holgy
tarsasdgiban. Huszadikdn is bedllitott a Szarvasba,
porosan, sdrosan, de egyediil. Megtisztittatta a ruha.-
jat, és azutan felre hivia a f6pinczért és husz ko-
rondt kért tole kolcson.

— Adok magdnak egy levelet. Azt elvisz-
holnap a feleségemhez Vas-utcza 17. szam ald s
tole majd negyven koronat kap a husz korona
helyébe. Egyuttal mondja meg az én feleségemnek,
hogy nem mehettem haza, mert gyakorlatra kellett
mennem. '

A fopinczér azéta sem latta Doczi fohadnagyot.
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! A pinczér a 69-ik gyalogezrednel is

ezt az embert nalunk keresi.“
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Kereste a lakdsan, de oit meg hirét sem hallottak,
tudakozddott.
Utt azzal fogaetdk, hogy ,maga a tizenkettedik, aki
A rejtélyes fohad-
nagynak ugy akadtak nyomdra, hogy tegnapelott a
pestvideki torvényszek dtirt a rendérsegre, hogy Er-
den egy 69-ik-es fohadnagy ongyilkos lett. Névje-
gyet taldltak a zsebében. A névjegyen ez allott:

Josef Albacher,
Wien.

Kideriilt, hogy Doczi Jozsef fohadnagy voltaké-
pen azonos Josef Albacherrel. Albecher pedig egy
bécsi kereskeddsegéd, akinek nagyon rosszul ment a
dolga. Az egyenruha ugy keriill hozzd, hogy ellopta
egy ismerdsetdl,

— Veéres szerencsétlenség a lakodalomban.
Megrendité eset tortént tegnap egy nagyvéradi
lakodalmas hiznal. Vérbe borult ott a lakoda-
lom s a szomorusigot a régi rossz szokds: a
lovoldozés okozta. Tdrsz Maria menyegzéjét iil-
ték nagy vigsiggal. Kulesdr Ferencz, a nész-
vendégek egyike, lovoldozni akart a régi, ve-
szedelmes divat szerint. £ppen toltdtte a re-
volverét, amikor a fegyver véletlenill elsiilt és
egy ott aldogdlé kis linyka, a hat éves Csaté
Annicska testébe furodott. A szegény kis linyka
vérfagyaszto sikoltdssal rogyott Ossze, alakoda-
lomban pedig 6rids riadalom tamadt. A sze-
gény kis gyermeket a kGzkorhdzba vitték, ahol
Pataky Karoly rendirfogaimazé kihallgatta. Sze-
gényke csak azt rebegte:

— vutt allottam és a bacsi meglétt . . .

A gyermek sebe sulyos, mert a golyé ha-

siba furddott s igy életben maraddsihoz nincs
remeény. '
— Lady Randolph Churchill eskiivoje. Lady
Randulph Churchillnek és a fiatal George Corn-
wallis Westnek sokat meghdnyt-vetett regé-
nyes s7erelme végre csondes révbe jutott, a
minap volt az eskiivdjiik & londoni St. Paul
templomban. Nagy esemény szamba ment az
eskiive. Délelsit tizenegy orakor hajlatott ve-
gig a kozonség sorfala kizitt lady Randolph a
fiaval, Winston Churchillel. A templom elé-
csarnok4aban a marlboroughi herczeg vart ra-
juk, aki a dél-afrikai naptol erGsem barnultan
éppen idején érkezett meg, hogy mint a csa-
l1ad feje sziirke gérokkban a templomba ve-
zesse a menyasszonyt. A menyasszonyi ruha
valésagos remek volt. Halvinykék chiffon-
b6l és tiillbgl késziilt pompéas Cluny-csipké-
vel. Az alj chiffonbol glacé selymen ugyan-
abban a szelid szindrnyalatban. Két csipkesav
hullotl le kétoldalt a deréktol a libig s az
egész ruha és az uszdly felrr3szben gazdagon
volt diszitve csipkével. A derékhez csipke-bo-
lero jarult a chiffon felett. Ez alatt a bolero alatt
égszinkék tillmellényke volt, amelyhez csipke-
chemisetto jarult a nyakig. Az ujjak csipkébdl
késziiltek s konyokig értek, A ruhat kiegészité
Toque szelid kék szini tiillbGl valo volt. Fehér
rézsa simult a sotét hajhoz, briisszeli csipke,
marabu toll diszitette a kalapot. Az eskiivd a
volegény kivansigara teljes csondben tortént
meg csaladi korben. Lunch utdn a fiatal par
elutazott. A menyasszony uti ruhdja nefelejts-
kék szivetit volt. Arrél is beszéltek sokat s
tarsasagh=n. vajjon L:dy Randolph Churchil)
megvaltoztatja-¢ o csimét, nevét. A kérdés el
dglt, a tarsasdgra nézve most mar csak Mrs.
George Cornwullis West. A lady ugy nyilatko-
zott, hogy tudta, hogy Angolorsiag egyik leg-
régibb csaladja képviseléjéhez és Orikoséhez
megy, tehit egy pillanatra sem gondolt arra,
bogy czimét megtartsa. )

— Szerette a kasszirnot. Igy mesélte egy-
szer egy kasszirndé szomoru életének még szo-
morubb historiajat:

— Mikor azutdn sziileim és ,6% sem akart
tobbé rolam tudni, beéllottam kasszirnének. . .

Raillik ez a torténet-vég minden kassziros
frajlira. Azok a sokat zaklatott teremtések, ke-
vés kivétellel, annyira megittasodnak a sokat
kinalt szerelemtdl, hogy végre is egy férfiunak
sem hiszik el, hogy komolyan témasztja a kasz-

sza. oszlopait. A kasszirné mér ilyen. Nem is
lehet tole rossz néven venni. Nincs az a nap,
hogy legalabb héromtuczatszor ne hallani:

— Jaj de herczig, de édes maga, izé, kis-
asszony . . .

Es izé kisasszony esak mosolyog. folyton
mosolyog, mert hat az iizlet ugy kivanja. In-
kabb azl srzeretné vélaszolni:

— Ugyan hallgasson, maga majomcsdszar!
De az iizlet, a vendég, kérem mar olyan csen-
des, amité allapotot kovetel.

A kasszirné olyan szécsd, melybe minden
vendég mindenkor és mindenhol belemondhat,
ami neki tetszik. A kasszirnd mindenkor csak
mosolyogni fog, ha ugyanis jonevelésii és ha
goromban nem szélnak szocsovébe, ilyenkor
azutin parbeszédek szirmaznak, melyeknek
sokszor a kavés vet véget.

A temesvar-jozsefvarosi ,Vadember“-hez
czimzett begaparti kévéhdzban, ugy ldtszik,
szerelmesebb emberek jarnak, kiilonben nem
hitt volna az a dore kereskedésegéd egy kasz-
szirnd hivataios mosolyanak és nem furta volna
at, forgopisztolylyal harminczéves szivét Filgert
Jozsef szajani lakos, aki most a belvarosi kor-
hazban haldllal vivédik. Major Erzsébet kassza-
kisasszony hivatalos mosolya okozta ezen nem
mindennapi esetet, aki azonban 4rtatlan hdsngje
a tegnap hajnalban tortént tragédianak.

— Egy kis félreértés. Madame Loudon, a
kertészettel foglalkozo irénd, egyszer Welling-
ton herczeget levélben arra kérte, hogy meg-
nézhesse hires bikkfdit (beeches,) Az &reg
herczeg felbontja a levelet, ftlveszi a szem-
iivegét és olvassa az aldirist, nem ugy, amint
volt, hogy C. J. Loudon, hanem igy: C. d.
London,

Ez nyilvin Carl Jakob, a londoni piispok
— mondogatta magiban. Még az irds is meg-
erdsitette ebben a foltevésében. Ks jol elolvas-
van még egyszer a levelet, arra az eredményre
jut, hogy az érdemes piispok élénken éhajtja
latni a nadragjait (breeches). Ez egy kicsit kii-
londs volt, az dreg herczeg csodalkozott is, de
végiil mégis megnyugodott. Hat a nadragokat
akarja latni a piispok. ls h4t bizonyosan az a
nadrag kell neki tulajdonképpen, melyet &
Waterioonal viselt, talan valami festmény-
hez. Sietve kiildte meg tehal a nevezetes
nadrigot. A piispok nagyot bamult, még na-
gyobbat, mint amikor a herczega levelet meg-
kapta, s6t &mulisiba még az az ijedelem
is vegyiilt, hogy jo lsten, a herczeg talan meg-
haborodott. Siet a miniszterelnokhoz, lord Rus-
selhez, hogy kozolje vele aggodaimat. Csakhogy
ez alatt a herczeg is ugyanolyat gondolt a piis-
pokrdl, mint ez 6 rola és 8 is kotelességének
tartotta, hogy a furcsa. esetrdl a minisztereind-
kit értesitse. A herczeg éppen jokor jott, a
piispok és a miniszterelnék éppen rola beszélt.
A harom jeles férfiunak aztan sikeriilt a levél
igazi értelmét megallapitani Hogy a londoni
puspiok helyett madame Loudon értendd, hogy
nem breechesrdl van sz, hanem beechesrél és
ugy tovabb, Madame Loudon is megkapta csak-
hamar az értesitést, hogy csak tessék, szivesen
latjak, nézze meg kedvére azokat az ohajtott
bikkfakat.

— A kiallitas berekesztése pofonnal. Mar
masként nem is gondolhatnak el Szabadkdn valami
iinnepélyességet anélkiil, hogy botrany ne tortennek.
Az iparkiallitds megnyitdsa arczuliitéssel kezdddbtt
és azzal vegzodott. Ugyanis az egyik kidllitdsi te-
remben egy kidllitd neje &8 egy fenyképész kozott
vita fejlodott ki, melynek hevében K. V.né meg-
iitotte a fényképészt, mire ez utébbi arczuliitéssel
feleit. Az afférnak a birdsag el6tt lesz folytatdsa,

— A gyaros fia és a munkasleany. Ameri-
kaban, ha férfi hazassigot igér a leanynak, az
komoly, az alél bajos kibujni. Ilyenfajta por-
ben déntétt legutobb egy 1elsébbfoku birdsag
az Egyesiilt-Allamokban. A targyalds sorin a
grafologianak is jutott szerep. Harry Athon,
egy gazdag st.-lonisi gyarosnak a fia beleszere-
tett egy munkdasndbe, aki az apja gydraban dol-
gozott és hogy vagya czélhoz jusson, hdzassi-
got is igért a lenynak. Igéretét egyébként be
is akarta valtani, csakhogy apja és anyja bi-
zony nem partoltdk a tervet. Hanem a ledny
sem pénzzel, sem fenyegetésekkel nem hagyta
magit eltérittetni erds elhatarozdsatél, hogy

Harryjié lesz. Birdésig elé keriilt az iigy. A
csalad iligyvéde utolso menedéket abban litott,
hogy a sziilok jelentsék ki, hogy a fiuk
abban az iddben, amikor annak a mun-
kasleanynak hdzassagot igért, beszamithatatlan
dllapotban volt. Csakhogy az allitélagos be-
szamithatatlansdg idejében, koriilbelill tizen-
egy honap alatt egy tuczat levelet is irt a
szerelmes fiu az imadottjinak. Ezeket a levele-
ket egy orvos és egy szakértd vizsgalta meg,
Az illetékesnek elismert szakérté osszehasonli
totta a fiatalember leveleit nehany oériilt irdsa-
val s ennek a kiilonds sajatsigait nem fedezte
fel a [evelekben. Kzeknek az irdsa teljesen
szabdlyos s azonkiviil a leveleknek tartalma
is olyan normalis, hogy a szakértd nyugedt
lelkiismerettel jelentette ki, hogy a fiatalem-
ber épeszii volt mindig s akkor mindenesetre,
mikor & hazassigi igéretet megtette. A birdsag
csatlakozott ehhez a véleményhez s Harry
Athont igéretének bevaltisara itélte. Dicséretére
valik a fiatalembernek, hogy soha itélet még
nagyobb 6romdt nem okozott neki. Ugyanez
nem mondhaté el azonban a papajarél és a
mamajarol.

— Halalos szerencsétienség. A budapesti
Walser-féle szivatyu-gyir ma déleldtt haldlos
szerencsétlenségnek volt a helyszine. Tiz dra
tajban tortént, hogy az egyik koszorils ké-

nek a korongja megrepedt és egyik darabja -

Aranyost Ferencz Stvenot esztendds munkas-
nak a fejéhez vigddott. A szerencsétlen ember
menten Osszerogyott. A kddarab koponyajit
zuzta Ossze. Az elGhivott menték az elsd se-
gitséghen részesitették és azutin kocsijukba
helyezték, hogy a korhdzba szallitsak. Utkdz-
ben, azonban a Vaczi-ut és Lehel-uteza sarkin
kiszenvedett. Holttestét az orvostani intézetbe
szallitottak. -

— Az iskolai beiratkozasok idején
hivjuk fel kiilondsen a vidéki kozdnseg figyelmét
Porter Vilmos pompds koronds aruhazara a Koz-
ponti szalloda epiiletében, mint olyan bevdsarlasi for-
rasra, melyet szolidsaganal fogva bdrkinek nyugodtan
ajanihatunk, Roppant tomegben fel vannak ott halmozva
a legkillonfélébb diszriitdrgyak, ferfi divalczikkek,
utazasi sziikségletek és iskolai felszerelések.

sziveseun

— Hosszu lovagias iigy. Még tavaly kezdd-

dott az itt kovetkezd parbajihistéria, Egy ame-
rikai reporter de Nevers, az ismert kom ponista
és zenekritikus és Salera tenorista kozottolyan
heves harczot hozott létre, hogy az egyik végre
annyira sértett féllé vilt, hogy provokainia kel-
kett a mésikat. De Nevers csak ugy szérako-
zasbol Amerikdba ment tavaly baratjaval és
régi iskolatarsival, Edouard de Reszkevel. Ami-
kor a Grand Opera Companyval Bosztonba ér-
kezett, & bosztoni Journal riportere bemutatta
magat s kérte a miivészt, hogy megintevievol-
hassa, De Nevers szivesen &llt rendelkezésére
nagyon kozlékeny volt és sok mindenfélét el-
mondott. Mésnap azutdn. menykdcsapisként
lepte meg a Journal czikke, amelyben tébbek

kozott azt a kijelentést tulajdonitjak neki, hogy -

a Grand Opera Companynak egyédltalan nincs
tenoristdja. A tenoristak pedig kozos érzelem-
mel buszuért lihegtek erre. Epikock Saleza
kijelentette, hogy * nyilvdnosan inzutilni fogja

de Neverst, még ha héboru is lesz a dologbdl,

De Nevers pedig ment a szinhdzhoz és Saleza
megfeledkezett arrol, hogy inzultilja. De Nevers
czafolatot kiildott a Journalnak, azonkiviil a
megsértett miivészek mindegyikéhez levelet
irt, amelyben sajnilatdt fejezte ki’ Salezét
azonban npem lehetett kibékiteni, olyan sértd
levelet irt, de Neversnek, hogy az levelet irt
neki, amelyben tudatta, hogy Eurépaba valé
visszaérkezésiik utdn segédei jelentkezni fog-
nak ndla. Azutin haza keriiltek Eurdpiba és
de Nevers szekundésai: Mr. Buatimen a Sa-
turday Review és Mr. Bloch, a Gaulois tagja
taldlkozni akartak, de kétszer is hidba. De
Nevers két heti halasztdst adott Salezdnak a
vilaszra a knightsbridgei otthon&ban varta Sa-
lezo szavat, aki a Convent Gardenben énekelt,
S most Saleza a Royal Opera szezénjénak a
befejeztével elutazoit Biarritzba. A sajatségos
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lovagias iigy pedig huzédik tovabb, el a vég-

telenségbe.

— N6i keztyil veszett el a szinhdzban. A pi-
risi emlékként ertékes kesztyiit ma megtaldltak. Az
ismeretlen tulajdonos, ki tobbszor kerestette, szom-
baton este a nyairi szinhdz iroddjdban diveheti.

— T. uzletfelsink szives tudomasara hozzuk,
hogy Révész Niandor konyv- és papirkereskedo
ural (Szabadsag-tér 20. szam. Telefon 265 sz.)
képviseloséggel runaziuk fel, ki elfogad min-
den a nyomdinkat, valamint az Aradi Koézlony
kiadonivatalat érdekld megbizisokat.

Betird dijnok.
(A szegedi torvényssék szenzhczidia,)
— Az Arsdi Kézlény tuddésitojardl —
Rzeged, augusztus 23.

Majusban tortént, hogy a szegedi pol-
-gari torvényszék Scheidel Ferencz nevii dij-
nokanak biinés bélyeg-manipulicziéjardl lerin-
tottak a leplet s ellene megtorld 1épést is tettex
a biinteté birésdgnil, mint azt annak idején
mi is megirtuk.

Ennek a szerencsétlen embernek ma egy
ujabb tarsat csipték el, aki nem bélyeg-
nyalast vayy sikkasztist kovetett el, hanem
még ennél is gonoszabb cseledetet : betdrést.

Néhiany honappal ezeldtt alkalmaztik a
szegedi polgari jarasbirdsagnil Mangu Zoltint
dijnokul, hol egyik jegyzéi iroddban masolgatta
a neki kiosztowt iigyiratokat, fénokei teljes
megelégedésére. A fiatalember igen szorgalmas
és ligyes dijnoknak bizonyuit.

Hétfon, szent Istvan iinnepén délutin egy
drakor megjelent Mangu a torvényszék haz-
feliigyelijénél, hol az 1-s6 szamu jegyz6i ivoda
kulesait kérte. Azt adta eld, hogy kézeldit és
dohdny szelenczéjét akarja lehozni. A hiz-
feliigyelé a kulcsot atadta s aztan dolga utan
_latott, Mangu pedig a kulcscsal a II. emeletre
~ ment fel.

Mintegy féléra mulva Gyovai hazfeliigyels
utdna ment, s bepyitott az L szamu jegyzdi
irodaba, ho! Mangut egy asztalndl dlve, na-
gyon zavart dllapotban talalta. A hdazfeliigyeld
koriilnézett s latia, hegy az  irodaszekrénye
nyitva van, holott az nnndig zarva szokott lenni
Nyomban kérdére von'z Mangut, aki haldlsa-
padtan érthetetlen szavakat mormogott.

A hazfeliigyeld rogton atlatta, hogy itt
beforés tortént, s csakhamar meg is talalta a
biinjeleket Mangu aszialén: egy teljes betord
késziiléket, feszité wvasat, harapé fogét s 4l-
kulcsokat.

Az igy leleplezett dijnokot a hazfeligyelo
megragadta s 4t akarta adni a renddrségnek,
de Mangu iigyesen kisiklott a kezei kozil s
elmenekiilt.

Az esetrdl ma reggel jelentést tettek Nagy
Aladar dr. helyettes jarasbirénak, aki viszont
a torvényszéki elntknek adta tovdbb a jelen-
tést. Az elndk nyomban elrendelte Mangu ellen
a hivatalos vizsgdlatot.

Mint tobben emlegetik, Mangu a szom-
baton tartott dijnok-bdl jovedelmét akarta meg-
" dézsmélni,

A magarél megfeledkezett irnokot az el-
nik elcsapta az alldsatol.

SPORT.

-+ Az Arad-Hegyvidéki Turista-Egyesiilet tag-
jait ezennel értesitjiik, miszerint egyesiiletiink
a magyar aliamvasutak, valamint az arad csa-
pidi vasutak vonalain kedvezményben része-
siil; egyuttal tudatjuk, hogy Aradtél-Petrozsé-
nyig és vissza f. ho 26-aig tarté érvénynyel
80 drb. igazolviny all rendelkezésiinkre, me
lyekei tagjaink Tedeschi Viktor egyesiiletiink
elnokétél naponta d. e. 9—1 ordig a polg. ta-
karékpénztar helyiségében 4atvehetnek. Az 4.
H. T E. elniksige.

TORVENYKEZES.

§ A jo szomszédok. Belei Nikuldj nydgrai
lakos régi haragosa volt szomszédjinak, Ldzdr
Todornak, akivel orokos viszalykodasban éitek.
Tavaly szeptember 11-én Bele:, ittas allapotban,
a szomszédja hiza meliett levé buzakeresztek
migiil, fegyverrel kezében leselkedett Ldzdrra,
2 ki mar-mar csaknem aldozataul esett harago-
sdnak, ha a buzakeresztek kozott bujkalva,
egér uton be nem menekiilt volna a hazba.
Ott bent elpanaszolta feleségének a dolgot, aki
ott kint jatszo gyermekeit féltvén, rémiilten fu-
tott ki értiikk az udvarra. Alig ért azonban a
tornéczra, Belei Nikuldj leshelyérdl czélba vette
és egy jol iranyzott lovéssel leteritette a neki

mit sem véts asszonyt. Tettéért a tordai tor-
vényszék eskiidtbirosiga elé keriilt, a mely

szandékos emberilés hiintette miatt 10 évi fegy-
hdzra itelte. Az elitélt véddje semmiségi pa-
naszszal élt, amit azonban a kir. kuria sziineti
tanacsa Pichler Lipot biré eldaddsa alapian, ma
elutasitott.

NAPIREND.

Augusztus 25. Péntek. Rom. kath. naptar: Bertalan.
— Protestans naptar: Bertalan. — Gorog-keleti naptar
(augusztus 11): Enplusz. — A nap kél 4 dra 52 percuzkar,
nyugszik 6 Ora 38 perczkor. — A hold kél 4 6ra 10 perca-
kor, nyugszik 5 ora 53 perczkor.

Idojaras. Légnyomas reggel 7 orakor 762-1 millime-
ter, deiutan 2 orakor 7629 milliméter. — HOmérsék reg-
gel 7 orakor CV 4 19'4. délutan 2 oraker CV -+ 263, --
Sz¢l irinya és ereje reggei ¢ Orakor DK, 5, délutan 2 ora-
kor N. 3. — Felhdzet reggol 7 orakor félderiilt, délutan 2
drakor deriilt. — Csapadék az utobbi 24 éraban 1 milli-
méter éjjel égihabora.

Idojosias. A kozponti meteorologiai intézetnek Arad-
ra kiildott taviratai szerint a mai napra a kovetkezd idds
Jaras varhato: Szaraz, meleg.

[ A kéember. Miss Helene Gould, New-York
egyik legjotékonyabb milliomosnéje, érdekes
udvaridval dicsekedhetik. Stephen Shotweill a
neve, fuglalkozdsira nézve remete, a kora mar
nagyon eldrehaladott 8 a New-York allambeli
Barryville kiozelében egy kdbanyaban lakik. Ugy
tudjak 6t mindenfelé, hogy a ,kéember.“ Am-
bar hetven éves is lehet mar, azért még min-
dig szeretelreméltonak tartja magat, legalabb
abban a hithen ¢l, hogy Helene Gould viszo-
nozza nZ érzelmeit. Tiz esztenddvel ezelftt vé-
letleniil megidtta a milliomosnét, amikor egy
beteg koldusasszonynak a kunyhojibol kilépett.
Ett6l kezdve rabja lett az eidkeld urhélgynek.
Hetenkint egyszer bejir a j6 messze iév§ barry-
villei postahivatalba, ott filad egy levelet, amely
tele van hodolattal és imadattal a milliomosné
irant, s megkeérdezi, nincs-e levél a szamaéra.
Tiz esztendd ota viar mar erre a levélre, persze
hidba. De azért a tiirelmet nem veszti el. Né-
hany héttel ezel6tt eltiint hirtelen Stephen Shot-
well. Senxi sem talalkozott vele azokon a he-
lveken, ahol tolyongani sznkott, sem a barlang-
jaban nem talaitak. Mar-mar azt hitték, hogy
baj érte, de egy szép napon megint feibukkant
a latohatiron és nagy boldogan mesélte el an-
nak a néhany embernek, aki a bizalmaval di-
csekedhetett, hogy a fovarosban jart és filkes
reste miss Gouldot. Kgy szobaleany fogadta a
pompas palota eldcsarnokaban és azt mondotta
neki, hogy urndje meg fogja Grizni az emiékét,
azonban kiilonb6z6 okokbul személyesen nem
taidikozhatik vele{ Aztan kis 8sszeg penzt ad-
tak neki, hogy vasuton menjen haza. A pénzt
elfogadta, hogy legyen valami emléke imadott-
jaitdl, gyalog jott haza. Most folytatja eldbbi
életét, herenkint megirja a maga szerelmes le-
velét és var, tirelemmel varja a valasat.
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KULONFELEK.

{7 Egy tizennyolczadik szazadbeli emlékkinyyv.
A tizennyolczadik, de még a tizenkilenczedik
szdzadban is nagyon divatosak veltak, az ugy-
nevezett Stambuchok. kzek emiékkényvek vol-
tak, amelyek nemecsak Magyarorszagon, de
egész Kuropiban elterjedtek. Szellemes monda-
tokat, tréfakat, jokivansagokat, vagy kis rajzo-
kat jegyeztek be ezekbe az emlékkonyvekbe a
jobaratok és ismerdsik. Berzeviczy KEgyed a
Pannonia czimii lapban érdekes emlékkonyvrét
kozol egyet mist. Bz az emlékkdnyv Berzeviczy
Gergelyé, a s7zepesmegyei Berzeviczy csaiad
sarjaé-volt, aki 1763-ban sziiletett s késobb
mint nemzetgazdasagi ird és mint evangelikus
egyhdzkeriileti feliigyelé lett ismertté. Magyar-
orszagi tanulmanyai végeztével 1785-ben kiil-
foldre utazott, két esztendeig az akkor nagyon
hires gottingai egyetemen a politikai tudo-
méanyok eldaddsait hallgatta, a szinidékben
Németorszagot beutazta és késébh 1788—9.
Francziaorszagba és Angiidba is utazott, ami
akkoriban nevezetes dolog volt. Kiilfoldi tartoz-
kodisa alatt 8 is nyitott emiékkdnyvet, amely-
ben kiilfoldi ismerdseci, gottingai tanulotarsai és
hires emberek, akikkel megismerkedett, drokitet-
ték meg magukat. Eme kony vecskében két angol
kiralyi herczeg is szerepel. lil. Gybrgy, angol
kiraly #; hannoverai vilasztéfejedelem fiai  és
akik a hires hanoverai egyetemen Berzeviczy-
vel megismerkedveén, az egyik kovetkezdképen
irta be magat: A friend in need Is a Iriend
indecd. (ugy barat a sziikségben valodi barat)
Cher ami Resouvenez vous de moi (Kedves
baritom emlékezzék ram). Prince krnest d’Ang-
leterre. A masik herczex August Frederic egy
babérral koszoruzott idedlis [erfifejet rajzoit
emiékil, Két grof Teleki (Istvan és Laszio).
akik akor Gotiingdban voltak az egy=temen,
latin és franczia emléksorokat irtak be, ugy-
szintén tobb mas kiilféldi tanulotdrs és tobb
odavalé hirneves 'andr neve is megtalilha-6 az
emlékkonyvben, Erdekes a hires festGnek Cho-
dovickinek, aki a modern 19-ik szazadbeli klasz-
sziczizmus megaiapitoja volt, a tollrajza: egy
szép ubi fej. Weimarbol, az akkori német At-
henebél Berzeviczy tobb becses emléksort hoz-
zott, igy tobhek kozt Goithe kovetkezd sorokkal
drokitette meg magat: Qui prasesse cupit pro-
desse recurat. Weimariae d. 21. Juni 1788,
Memoriae Goethe; tovabba Wieland és Herder-
t6l. A hires kolté Gellert ezt a mondatot irta
be: Thue Recht une scheue Niemand. Frey-
berg deo 8 dJuni 1786 Christinn Ehregott
Gellert.

Haszmdlt iskola-komyveknél
a bekotést ingyen adom.

Hasznalt iskola-kdnyvek

minden iskola részére
erds, tartdés kétéshen,
65 tiszta, Kifoodstalan dllapotan

félarban kaphatok
KERPEL IZSO

honyvhkereskedésébem
ARADON, Andrassy-tér 20. szam, (Aréna-epiilet.)

Hasznalt tankonyveket cserében vagy kész-
pénzért negyedaron idtveszek. 2320

Haszndlt iskola-konyveknél
a bekdtést ingyen adom.

K0ZGAZDASAG ES KOZLEKEDES.

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-
Verein a kovetkezo fizetésképtelenségeket jelenti:

Ifj. Schwarcz Salamon Kussa. — Lutzer Mdrns,
Mezotur. — Schlesinger Gerson Nagyhecskerek

Hirsch M. Jozsefne orokosei Nagy-Somkut,

Budapesti arii- és erteictéosde.
— Az Aradi KdzIldny tivirati tuddsithsa. —
Budapest, angusztus 23.
Délitdzsde. Buzakindlat elégséges, vételkeov ja-

- volt. Allando irSnyzat mellett 40,000 métermazsa keriilt

forgalomba, meghatarozott arakon. Egyéb gubonanemii
valtozatlan. 1ddjaras szép.

Zarul 12 o6rakor:

Buza oktoberve . . . . ., ., 7.72— 7.73
Buza 1901, aprilisra . . . . . . 8.09— 8.10
Rozs oktoberre . . . . . . .. 7.05— 7.07
Rozs 1901. aprilisra . . . . . . -  —
Zab oktoberre . . . . . . . . . 535~ 534
Tengeri augusztusra . . . . . . 6.20—— —
Teugeri szeptemberre . . . . . 6.08— 6.10
Tengeri 1901, majusra . . . . . 4.89— 4.0
Repeze augusztusra . . . . . . Hib———
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Zarul 4 odrakor:
Buza oktéherre . . . . . . . . 7.57— 7.58
Buza 1901, aprilisra . . . . . . 8.04— 8.05
Rozs oktoberre . . . . . . . . 7.05— 7.06
Rozs 1901, aprilisra . . . . . . 7.36 - 7.37
Zab oktoberre. . . . . . . . . 533— 5.4
Tengeri augusztusra . . . . . . 8.17— 6.19
Tengeri szeptemberre . . . . . —_ —
Tengeri 1901. majusra . . . . . 4.86— 4.88
Repcze angusztusra . . . . . . 14.30—14.40

Zarul 4 6rakor: korona
Osztrak hitelrészvény . . . . . . . . 859.50
Magyar hitelrészvény . . . . . . .. 679.—
Leszhmitolobank részvény . . . . . . 451.50
Rima-Muranyi vasmi részvény . . . .511.—

Osztrak-magyar allamvasuti részvény 645.75
Kozuti vasut . . . . . . . . .. .. 596.—
Varosi villamos vasut részvény . . . 289,—

Szeszizlet
~— Augusztus 23, —

Mai jegyzéseink: Készari nagyban nyers szesz 115
korona, kicsinyben 117 korona. finomitott szesz nagyban
118 korona. kicsinyben 120 korona, horddé nélkiil per 100
liter 9/,. beleérive 70 korona fogvasztasi adot.

Sezaritott moslék 11 korona meétermazsanként.

Budapest-kdbanyai sertéskereskedeiem.
— Augusztus 23. —

Magyar elsOrendii: Oreg nehéz paronként 400 kilo-
grammaon feliili sulyban ———-—- fillérig. Oreg kizép pa-
ropként 300—400 kilogramm sulyban ———— fillérig.
Fiatal nehéz paronként 320 kilogrammon felili sulyban
96 — 97 fillerig. Fiatal kozeép paronként 251320 kilo-
gramm sulyban 95 — 96 fillérig. Fiatal konnyii paronként
250 kilogrammig terjedd sulyban 96 — 98 fillérig.

Magyar szedett: Nehéz paronként 280 kilogrammon
feliili sulyban ———— fillérig. Kozép paronként 240—280
kilogrammon feliili sulyban fillérig. Konnyii pa-
ronként 2.0 kilogrammig terjedd sulyban — fitiérig.

Romaniai: Nehéz paronként 320 kilogrammon feliili
sulyban ———— fillérig. Kozép paronként 250—320 kilo-
grammon feliili sulyban —— fillérig. KoénnyQ paron-
kent 220 kilogrammig terjedd sulyban ——--— filiérig.
Romaniai eredeti (Stachl) Nehéz paronként 240 kilogram-
mon feliill sulyban ———— fillerig Konnyi paronként
240 kilogrammig terjedé sulyban — fillérig.

Szerbiai: %\'ehéz paronként 280 kilogrammon feliili
sulyban 96 — 97 fillérig. Kozép paronként 240—260 kilo-

amm sulyban 95 — 96 fillérig. Kénnyii paronkét 240
ilogrammig terjedd sulyban 95 — 96 fillérig.

Megjegvuzés. A fent jegyzett arak suly szerint és pe-
dig a szokasszeril levonasok mellett, egy kilogramm suly-
ra fillerekben értenddk. Szokasszeriileg a hizott sertések
teljes (brutte) sulyabol az életre paronként 45 kilogramm
vonando le. A sertések vetelarahol a vevd javira 49 vo-
nandé le. A sertések osztalyozasarvai azok teljes (é13) su-
lya vétetik iranyadonak.

Serteésiétszam. Augusztus 20-4n volt készlet 39948
darab, avgusztus 21-én folhajtatott —49 darab, augusztus
21-¢n elszallittatott 611 darab, augusztus 22-¢én maradt
készletben 39336 darab. Uzlet: Valtozatian.

Hivatalos arfolyamok

A budapesti firfi= és értéktézsdén.
Budapest, 1900. augusztus 23.

Magyar aranyjaradék 49, . . . . . . .. ... 96.—
Magyar koronajaradék 4%, . . . . . . ... . . 90.60
Magyar arany 4%0%, . . . . . . ... oL L., 100.30
Magyar eziist 4%%, . . . . . . . .. ... .. 99.60
Magyar keleti vasut . . . . . . L. ., L. L. 97.50
Magyar foldtehermentesitési kitvény . . . . . . 90.75
Magyar italmegvaltasi kitvény , . . . . . . .. 97.85
Horvat-szlavon féldtehermentesitési kdtvény . . . 92.50
Magyar nyereménysorsjegy kolesén . . . . . ., 158.50
Tiszaszabiiyozasi és szegedi koleston . . . . . . 139.25
Osztrak papirjaeadék . . . . . . . . . . L. L. 97.50
Osztrak jaradék eziist . . . . . . .. .. ... 97.—
Osztrak jaradék arany . . . . . . . . .. ... 96.25
Koronajaradék . . . . . . . . .. oL L., L. 97.40
1860-iki allamsorsjegyek . . . . . . . .. . .. 133.50
Osztrak-magyvar bankrészvény . . . . . . . . ., . 1705.—
Magyar hitelbank részvény . . . . . .. .., 679.—
Oaztrak hitelintézet résuvény . . . . . . . . .. 654, —
Osztrak-magyar Allamvasut . . . . . . . . . .. 646.—
20 frankos arany (Napoleondor). . . . . . . .. 19.31
Német birodalmi marka . . . . . . . ... .. 118.20
London . . . . .. .. ... ... ... 242.30
Paris . . . . . .. ..o oL Lo 96.25

Jo karban 1évé,

naszndlt iskola-konyvek

er6s keménykdtésben,
fél &rban xaphatdols.

Bekdtés ingyen.

INGUSZ |. és FIA

konyvkereskedéséhen
Arad, templom-utcza.

CSARNO K.

Enek a pénzrol.
Irta: Job Ddniel.
(Vége.)
Mir jé régen jarhatott, kiért a Dunapartra
ott 5l és ald sétalt, aztdan befordult a Balint-
utczara. a hol régen azelétt egyiitt laktak a

leanynyal. Az emlékeket és legalibb az ut-
cza levegdjét magdba szivni, a hdzat meg-

ismerni, a szenesemberrel — a pinczéhél —
beszélgetni, nini a sarkon uj fiszeres van
. .. Az aklakra is f6inéz, mindeniitt siiri fiig-
gonyok, sotétseg, sitet fliggbnysk. Az ablak-
iiveg egyszerre csak — a napsugdr daczara —
elhomalyosodott, siirit kdnyek eldszor szabadul-
tak fal a mélybsl, mi okbol, miért .. .? A
hizszamokat nézte, a czégtiblikat elolvasta és
a nézésével és gondolatban valamennyit megcsé-
kolta. ‘

Mar haza akart menni, mikor az utcza
tulso felén meglatta Maridt. Szembejottek,
mindaketten elakartak bujni, de mar késdo volt,
megismerték egymast. A vér az arczukba
szokott. Osszeharaptak az ajkukat, érezték
mint likktek a hajantékuk és azt, nogy &m-
lik és némpélydg a vér az ereikben. Elmen-
tek egymas mellett, lehorgasztott fejjel, ek-
kor mar mindketten sipadtak voltak és még-
sem szoltak egymashoz. Azutan két lépésnyire
megillottak, visszafordultak és megszoritottik
egymasnak kezét. Es az utczasarkon a napnak
tiindoklé ragyogisa mellett két =mber uyja, a
mely egyszer mdr eltivolodott: — itt ujra dssze-
ért . . . -

Hallgatva suhantak tova a csondben. Mert
egyszerre csond lett, mintha mindenki elment
volna az utezakrol, hogy a szerelem e fenséges
és nagyszerii talalkozisit kozinséges és profan
larma meg ne zavarja. A nagy csondben ujra
amaz 1bolyaillat érzett, a mely — most mar
bizonyosan tudni — az utezasarakrél Aaradt
erre. Es csak néha hallatszott, a mint a fig
dntudatlanul egy verset szaval, gyonyérii ver-
set, amelynek minden tartaima és minden ér-
telme és minden refrénje ebbe az egvetlen
szoba olvadt lagyan, epeddn, szerelmesen, majd
kérsleg és fenyegetoen: Tavasz! Ta-
vasz! . . .

Mentek tova az utakon, mint adlomlaték
Se sz0, se hang, hanem mas és tobb Ta-
Vasz . . .
A ligetbe értek. A fold puha volt és fekete,
egy kissé nedves. Itt fog néni. A leiny széke
haja aranysziniivé fokozdédott, amint az ég su-
gara érte. bLgy faloczat ott felejtettex a télen
at, leolvadt rola a hé, oda leiiltek. Az ég oda-
fonn hatalmas volt és kék. Erezték, hogy van
Isten, ha egyébért nem, de azért, mert most ; ta-
vasz van.

Az els6 csokot itt valtottdk, a kemény és
kedves faldczan iilve, de a fenséges, a fényes
ég alatt, a gydnyorid tavaszon a legel-6 csékot,
ambdr 6k mir régebben, a pihent reggeleken
erésen és tobb izben viltottak csokokut. De az
utak ujra — és igazdn csak most eldszor —
értek Ossze ebben a csokban, a melytdl megre.
megett a fold, a fak, a levegs, a lelkek, a me-
lyekben minden benne volt: biinbinas, megbo-
csatds és az Isten: a szerelem, A

A delet — az ebéd idejét — is keresztiil-
csokoltik, mert az csak rossz szokis, hogy az
embernek mindig ennie kell. Meleg és édes,
gyongéd szeretkezések tobbet értek most min-
dennél a viligon, mert a escékok mind dszinték
voltak, a fiundl is, a leinynal pedig azért, mert
Maria emlékezett a kedvességekre. mikkel
Joczo régen elhalmozta, daczdra annak., hogy
akkor még vagyonos volt . . . Es még azért is,
mert a kiteles szerelem mellett vagyott mar egy
finom, rajongd, puha ajakra, a mely ismeri mar,
mimodon szeretl § a csokokat, mely ha Gvével
talalkozik, nem kovetels, hanem boldog: tehat
haligatag. '

AZ estéig tartott a boldogsag, addig, mig a
nap biboros udvaraval lebukott a hazak mogé.
Mert a napsugar elmultaval, igy madreziusban,
még a tavasz is elmulik, mint minden dlom, a
mely kedves.

A kedves Alom utan mindakelten schajtot-
tak és ezutan indeitak hazafelé. Az utezikon
zaj volt, kocsirobogis és larma, az épiilé hazak-
rol por szalit el és palinkas

lehele'i  tégla-

portol belepett ruhaju tétok ditlongéztek a sarga
falakhoz.

A sarga falakhoz tdmaszkodtak az ibolyat
arulé asszonyok is, szegények, sovanyak és
csunyik mind. Ez azonban csak iizleti fogis,
hogy annil nagyobb legyen az ellentét Loztik
és a virdgok ifjusaga kozt. Hazhoz értek, a hol
ledny baratja lakott. Kkkor mar mindketten vi-
damak voltak, mert titkolt és be nem vallott,
de biztosan eljovend édes 6rdk fényessége in-
tegetett feléjlik. A kapuban egy ibolyas asszony
erosen kindlgatta feléjitkk viragait. Taldn éhes
volt ? Joczd vett téle, dmbar a virig drica
volt. S6t boravalét is adott, mert az asszony
arcza ismerdsnek tetszett el6tte. De nem ért
rea gondoikodni a f6lott, hogy hel latta mar,
mert Joczéd most nagyon boldognak érezte
magit. ngy perczre folvillant neki egy kép:
szobaur, szobaasszony, hatralékos és scha ki
nem fizetend$ lakbér, de aztin Joczé szaladni
kezdett, talan azért, hogy az id6 hamarabb
muljék el kozeli talalkozasukhoz Mariaval.

Ekkor mdr egészen beesteledelt. Az
esték hiivosek a kora tavaszon. A limpa-
sok égtek s a fildre konnyed, gyengéd kod
leereszkedett. Minden ember sietett a kedve-
séhez. :

II1.

— Ugy érzem — bér ez nem bizonyos
— hogy itt vaiamely rettenetes tévedés, s6t
igazsigtalansag esett meg a szerelem rové-
S&l;;a. De a pénz — ugy-e, gyézelmeskedett uj-
ra? . ..

IDEGENEK ARADON.

— Augusztus 23, -

Fehér Kereszt szalloda. Balizs Dénes
és neje Budapest. — Frankl Adolf igargaté
Becskerek. — Frankenstein Mor utazd Beécs. —
Temesvary Béla utazé Bécs. — Lobovitz Nandor
utazé Budapest. — Knepler Richard utazo Becs. —
Dr. Weisz Armin orvos N.-Halmiagy. — Weisz
Alfréd utazé Budapest. — Szivy Sandor szdzados
N.-Szeben, — Alexander de Alaxander ezredes N.-
Szeben. — Hosmively Gusztdv f{Ghadnagy - N.-Sze-
ben. — Karhds Jozsef utazé Budapest. — Barne-
vitz Jozsef birtokos Berlin. — Kramer Ignacz utazod
Budapest. — Buchwald Jozsef utazé Becs, — Griin-
baum Adolf utazo Budapest. — Tussdk Armin utazé
Grdcz. — Barek Gusatdv utazé Praga. — Braun
Henrik utazo Olmiitz. — Pfeifer Sandor utazé Rem-
scheid.

Kidzponti Szalloda. Kuczkay kmil intézé6 Te-
nmes-Ujfalu. — Kklein Lajos hivatalnok Hatvan, —
Ormos Andor utazé Budapest. — Gerd Armin utazd
Brasso, — Goth Antal utazé Bécs. — FPischer
Gyula utazé Budapest. — Igmdndi Mihdly utazé
Budapest. — Schnell Hugé utazé BReécs. — Gerd N,
igazgaté Szeged. — Grossman Erné ufazo Ned-
chatel. .

tandr
Nagy-

Vasuti kizlekedés.
(Ervényes 1900. évi méjus ho 1-t6l.)
ARADROL ARADRA
Budapest felé indul: Budapest feldl érkezik:
Nagyvaradra reggel 5.10 | Személyvonat reggel 605

Gyorsvonat reggel  8.18 | Személysz. tv. reggel 9.10
Személyvonat d. . 11.20 | Gyorsvonat délelost 11.51
Sgemelysz. tv. d. u.  3.56 | Személyvonat d. u.  3.55
Gyorsvonat délutan  4.21 | Gyorsvonat este 7.11

9.35 | Szmv. Szolnokrol este 8.48

Erdély feldl:

Személyvonat este
Erdoly felé:

Személyvonat reggel 6.35 | Soborsinrol reggel 659 -
Gyorsvonat délutan 12.11 | Személyvonat d. e, 10.50
Soborsinig délutan 2 04 | Radnarél délutan 2.36
Személyvonat d. u.  4.30 | Gyorsvonat délutan 4.06
Radnaig este 6.35 | Személyvonat este  8.57
Gyorsvonat este 7.18 | Gyorsvonat delelott 8,08
Temesvér felé: Temesvar felbi:
Személyvonat reggel 6:20 | Vegyesvonat d. e. 10.43
Személyvonat d. e. 11.56 | Szemelyvonat d. u. 3.44
Vegyesvonat délutdn 5.— | Személyvonat éjel 10.55

Szeged felé: Szeged felél:

Vegyvesvonat reggel 6.45 | Személyvonat reggel 8.53
Személyvonat d. u. 4.25 | Vegyesvonat este 6.50
Brad fele: Brad feldl:
Személyvonat regzel 6.25 | Borossebesrdl szv.r. 8.03
Vegyesvonat d. u. 12.05 | Vegyesvonat d. e. 11—
Borossebesig szv. du. 520 | Személyvonat este  7.—
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Aradon, a Kdpolna-utczdban

a tizdrségl laktanya mels
lett levd

o y

berhaz

a belsé nagy udvarral és szep
kerttel egyiitt

eladod.’

Ertekezhetni ugyanott a tulaj-
donosnénél. 2378

2693—1900. pm. '

Palydzati hirdetmeny.

Arad sz. kir. varos kozbnségé-
nél egy 500 korona évi fizetéssel
és 100 korona lakbérilletménynyel
javadalmazott sziilésznéi allas iire-
sedésbe jovén, felnivom mindazo-
kat, a kik ezen allist elnyerni
ohajtjak, s az 1876. évi XIV. t.-
¢Z. 51, szakasziban meghatarozott
mingsitéssel birnak, hogy palya-
zati kérvényeiket hozzdm folyo évi
szeptember hé 10-ig benyujtsik.

Aradon, 1800. évi augusztus ho
11-én. :

Salacz,
kir. tan. polgiarmester.

Mazyar kir. dllamvasutak.
Uzletvezetdség Arad.

22488—1900. sz. L
Palyazati hirdetmény.

A magyar kir. allamvasutak szen-
tesi dllomésan levd palya vendégls
bérletére ezennel zirt ajanlatu pa-
lvdzat hirdettetik.

A bérlet 1900, évi november hé
1-vel kezdddik és tart ezen idS-
ponttol szdmitott harom éven 4t
vagyis 19038, évi oktober ho 31-ig.

A bérleti feltételek a m. kir.
Allamvasutak aradi {izletvezetdsé-
- gének 1. osztalyaban a rendes hiva-
talos orakban megtekintheték vagy
kivanatra postin megkiildetnek,
miért is ajanlattevékril feltételez-
tetik, hogy azokat ismerik és egész
terjedelmokben kotelezoknek, el-
fozadjak.

Az egy koronis bélyeggel ellatott
és , Ajanlat a szentesi palyavendéglé
bérletére“ feliratu boritékba zart
ajanlatok lepecsételve 1900. évi szep-
tember ho 15. deli 12 oraig alulirott
lizletvezetéség altalinos (1) oszta-
lydnil nyujtandék be.

Banatpénz fejében 100— azaz
egysziz korona kKézpénzben vagy
allami letétekre alkalmas érték-
papirokban legkésiébb f, évi szep-
tember no 14 én déli 12 oraig a
m. kir. dllamvasutak aradi f{izlet-
verzetdsége gyiijté pénztarandl Ara-
don leleendé.

" Takarékpénztiri betétkonyvek
letét gyanant nem fogadtatnak el.

Ezen feltételektsl eltéré vagy
nem a kitiizoétt hatdrid6re beérke-
zett ajanlatok nem vétetnzk figye-
lembe.

Az ajinlatok kozt a vilasztas
szabadon a bérisszegre valo tekin-
tet nélkiil torténik,

Arad, 1900 évi augusztus 19-én.

1 magy. kir. allamvasutak
aradi fizletvezetdsege.

(Utannyomas nem dijaztatik.)

8 szolészeti és boraszati

505—1900. gsz.

Hirdetmeény.

A nagyméltésigu m. kir. fold-
mivelésiigyi miniszterium 5790/900.
eln. sz. intézvénye nyoman koz-
hirré tessziik. hogy a miniszterium
kiadasiban ,Utmutatds & must és
bor okszerii kezelésére“ czimmel
konyv jelent meg, a mely az ok-
szeril pincze kezelésére vonatkozo
hasznos ismereteket tartalmazza.

Ezen konyv a gazdasigi, sz§-
16szeti és boraszati egyesiileteknél,
az dllami vinczellé: iskoldknal és
feliigye-
16knél negyven (40) fillérért min-
denki altal megszerezhetd.

A lelkészek és néptanitéknak
ezen munka a foldmivelésiigyi mi-
niszterium borészati osztalydhoz
intézendé kérelmére ingyen kiil-
detik meg.

Arad sz. kir. viaros gazdaségi
székének 1900. évi augusztus ho

13-ik napjan tartott iilésebdl. .

Kiadta :
Vannay,
aljegyzd.

Jegyz6i teendkben jdrtas
: y
segeéd

teljes ellatas, évi 360 korona

fizetés, 40 korona anyakinyv-
vezetd helyettesi tiszteletdij és

érdemszerinti mellékjovedelem
mellett alwirottnal

azonnal alkalmazst nyer.

Apatelek, 1900. é.ug. 22.

Magyari Mihaly,
Jjegyzb.
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Magy. kir. allamvasutak.
113492—1900. sZ.

Pilyizati hirdetmény.

A magy. kir. 4llamvasutak
igazgatosaga a folyo 1900. év folya-
man visszanyert 6s még visszanye-
:endd palyafentartisi és vagany épi-
tési czélokra mar nem hasznal-
haté :

mintegy 900 tonna kiilonféle
6cska aczeélsin;

mintegy 3000 tonna belfldi
ocska vassin, és

mintegy 3400 tonna kiilltéldi
ocska vassinek eladasa czéljabol
nyilvdnos palydzatot hirdet; ki-
kottetik azonban, hogy a magy. kir.
allamvasutak. részérdl ezen mennyi-
ségekre mnézve, — melyek korlat-
lanul nagyobbak vagy kisebbek le-
hetnek, — semminemi kitelezetség
nom vallaltatik, s hogy vevd az
1900. év végéig tényleg rendelke-
zésre #llo mennyiségeket tartozik
a felajénlott egység arakon atvenni.

Ezen sinek teljes kocsirakoma-
nyokban a magy. kir. dllamvasutak
valamely allomasidn bérmentve ko-
csicsba rakva és hivatalbél lema-
zsalva azon részmennyiségekben
bocsattatnak a vevo rendelkezésére,
a mint azok az iigylet mekdtésekor
készietben vannak, illetve az év
végéig a palyabol visszanyeretnek.

A 1. év november héban rendel-
kezésére 4&ll6 készlet a vételar eld-

zetes lefizetése mellett legkés6ébb
f. évi deczember hé végéig; a de-
czember hoban visszanyerend$
sinek pedig legkésébb 1901, évi
januar hé végéig “eltétleniil at-
veenddk.

A sinek minden kotelezettség
nélkiil az egyes darabok szelvényére
és mindségére adatnak el; a sinek
hosszat illetbleg megjegyeztetik :
hogy csakis 6t mé‘eren feliili és 6t
méteren aluli hosszal biré dara-
bokra vallalunk kotelezettséget,
miért is oly ajanlatok, melyek ha-
térozot hosszakat vagy szelvényeket
kﬁ}:{nek ki, figyelembe nem vétet-
nek.

Kikéttetik, hogy minden ajan-
lattevé ajanlataval az afelett bo-
zando hatarozatig kotelezettségben
marad.

Ajanlat részmennyiségre is te-
hets. Az ajanlattevé a jelen hirde-
tésben felsorolt feltételeken Kkiviil
magara nézve kotelezbknek ismeri
el a magy. kir. &llamvasutak-
nak az écska anyagok eladasa irant
122291—96. sz. a. fennalé altala-
nos feltételeit. a melyeket ivenként
30 filléres magyar bélyeggel és ala-
irasaval ellatva ajanlatihoz csatolni
tartozik. Kzen feltételek 30 fillérert
a nyomtatvanytartél megszerezhe-
tok. Vidéki megkeresésekre, melyek
irasban a nyomtatvanytarhoz inté-
zendék 30 fillér és megfelelé posta
hélyeg bekiildése ellenében meg-
killdetnek.

Az ajanlatban az Aatvételi, al-

lomas, tovabba az ajanlati ar korona ]

értékben (szammal és betiivel)
végre az idézett feltételek elfo-
gaddsa viligosan kiteendé.

Felhivatnak tehat a palyazni
szdndékozdk, hogy lepecsételt s egy
koronds magy. kir. bélyeggel ella-
ott ajinlataikat ezen kiilfelirattal:
~-Ajanlat deska sinek megvételére
113492—900. sz.-hoz,“ folyo évi
szeptember ho 5-ének déli 12 draig
anyag és leltar beszerzési szakosz-
talyunkndl (Andrassy-ut 73. sz.
II. em.) benyujtani sziveskedjenek.

Banatpénzképen az ajanlott egy-
ségar szerint kiszamitott érték 6sz-
szeg 5%0-a az ajanlat benyujtisat
megel6z6 napjanak déli 12 oraig
{6pénztarunknal készpénzben vagy
allami letétekre alkalmas érték-
papirokban leteendd.

Bénatpénz nélkiili, elégtelen
binatpénzzel, a hataridén tul beér-

kezé ajanlatok, ugyszintén olyanok.

is, melyek az eldirt feltételek
nélkill érkeznek, és potajanlatok
figyelembe nem vétetnek.

Mas iligyletek biztositasara le-
tétliinkben levd biztositékok ezen
ajanlathoz nem fogadhatnak el
banatpénziil.

Egyébként a magy. kir. 4llam-
vasutak ig: zgatdsiga fentarja ma-
ganak a jogot, hogy az ajanlatok
kozott, tekintet neélkiil az ajanloti
arra, szabadon vdlaszthasson, hogy
az egyes ajanlatoknak tetszése
szerintl részmenyiségeket is enged-
hessen &t s végre, hogy a czél
elérésére barmely més intézkedést
is tehesen.

Ha ajanlé a kiirt egész mennyi-
ségre, vagy annak bizonyos megha-
tarozott részére kivan ajanlatot
tenni, ezt ajanlatdban hatarozot-
tan kifejezni tartozik.

. Budapest, 1900. augusztus ho-
an.

Az igazgatosag.

(Utannyomat nem dijaztatik.)

Magyarorszdgon mdr szabadal-
mazott

praktikus
talalmany

kiilfoldi szabadalmaztatasihoz

vagyonos tarsat

keresek. Komoly ajanlatokat .Prak-

tikus taldimany“ czimen a kiado-

hivatalba kérek. Foltételeimel an-
nak idején kozlom.

2514

Arad-Gdja kiilv. alkapitanyi hiv.-tél,

1472/1900. alk.

_Hirdetmény.

Egy darab, 4 éves kancza, csil-
lagos, sotét pej, hatsé ballaba
kaptas; és egy darab, 8 éves
kancza, s6tét pej, csillagos, a két
hatso laba kesely, a natso* bal-
libdn A/79 bélyegii lovak bitang-
sagban, itt felfogattak ‘s ha jo-
gos tulajdonosuk nem jelentkezik,
folyé évi szeptember ho 5-én, d.
u. 3. érakor nyilvanog 4rverésen
eladatni fog. 4

Arad-Gdja, 1900. augusztus ho 22,

alkap. szabadsigon

Moldovan Odin,
r.-tiszt,

2690—1900. pm.

Palyazati hirdetmény.

Arad szab. kir. varos kozdnségé-
nél egy 2200 korona fizetéssel és
440 korona lakbér illetménnyel ja-
vadalmazott fogalmazoéi dllds iire-
sedésbe jovén, felhivom mindazo-
kat, akik ezen allast elnyerniohajt-
jak, s az 1883. évi L. t. cz. 3-ik
szakaszdaban meghatirozott mindsi-
téssel birnak, hogy palydzati kér-
vényiiket hozzam a folyo évi szep-
tember ho 10-ig benyujtsak.

Aradon, 1900. évi augusztus hé
11-4n.

Salacz,
kirdlyi tanacsos
polgarmester,

12254/1900. hh.
Hirdetmény.

F. évi augusztus hé 23-ikra és
szeptember hé 7-ike kozotti idében
lovassidgi hadgyakorlatok fognak
tartatni, melyek Arad varos hata-
rara is kifognak terjedni. Felhivom
a mezbgazdasaggal foglalkozd lakos-
sag koziill mindazokat kik a katona-
sag részérdél mezei kdrt szenvednek
hogy azt, vagy azonnal a hely-
szinén a katonasdg parancsnoka-
nal vagy legkésobben 24 ora alatt
bejelentsék és pedig a belvaroshoz
tartozd részen levék a belvarosi
kapitdny. a gaj kiilvaros alkapi-
tinyi hivatalhoz tartozé részen
levok a gaji alkapitanyi hivatalnak
hol a kar megtéritése irdnt az
intézkedés meg fog tétetni.

Arad, 1900. augusztus 21.

Sarlot,
fékapitény.

Aradi nyomda részveénytirsasig kionyvnyomdaja.
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